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—— Umetrio Zivijenje

nanost ne pozna meja. Ne
uklanja se niti pred skrivnost-
jo Zivljenja. Pocasi toda neza-
drino prodira vedno globlie v
skrivnosti obdajajoega nas sveta in nje
izsledki so v temelju neizpodbitni, Ce-
prav se sem pa tja vtihotapijo mednje
zaCasne zmote, ki jih pa strogi dokazo-
valni aparat znanosti kmalu izlodi.
Kako sijajni so n. pr. izsledki bioke-
mije (kemije zivih bitij)! Uspelo ii je
iztrgati prirodi eno najveéjih skrivno-
sti: sestavljanje zapletenih organskih
snovi iz ogliikkove kisline in vode pod
vplivom ultravijoliast ih Zarkov. Od
tod je — kakor pravi sir Oliver Lodge
— Ssamo Se korak do umetnega sestav-
lianja Zivih snovi. Se pred nekaj leti bi
se zdelo slitno prizadevanje nesmisel-
no. Toda danasnja kemija ume sestav-
liati Ze mnoge organske snovi kakor
Skrob, sladkor itd. To pa je Sele zace-
tek in zelo verjetno je, da bo neko¢
uspelo sintetitni kemiji ponarediti tudi
najkompliciranejSo organsko snov: pro-
toplazmo. In kdo more trditi, da bioke-
miki ne bi zmogli Se koraka naprej in
vzbuditi v protoplazmi Zivljenja?
»Meni se ta namen ne vidi samo mi-
kaven,« pravi sir Oliver Lodge. »mar-
veC tudi izvriljiiv. Ko je bila na%a zem-
lia Se Zareca, tekoCa ali plinasta masa,
ni moglo biti na njej Zivljenje v da-
nasnji obliki. Organsko Zivljenje se je
razvilo na zemlii Sele v poznejsih do-
bah in zaradi tega lahko trdimo. da se
je Sele naknadno razvil v protoplazmi
Zivljienski proces. Kar pa je bilo mogo-
Ce vlasi, mora biti mogole tudi danes,
ali se mora posreéiti vsaj v bodonosti.
Dotlej bo treba seveda 3e marsikai
razjasniti, predvsem pa doumeti skriv-
nostne zveze med mrtvo materijo mn
Zivlienjem. Doslej smo se sicer Ze pri-
trudili do spoznanja, da materija ni ne-
kaj snovnega, marved da sestoji iz sa-
mih sistemov elektronov, ki kroZiio
okrog jeder kakor planeti okoli solnca.
da je tedaj tudi protoplazma koncem
koncev sestavliena iz elektronov. Toda
vse druge zveze so nam Se neznane.
Sestavo protoplazme smo preiskali in
io poznamo do vseh podrobnosti, a na-
vzlic vsem najvestnej$im opazovanjem
Zivih stanic se nam nole razkriti taina
njih Zivlienja. V njih je %e vedno nekaj
nedojmljivega, kar jim omogola, da s

sprejemanjem sorodnih snovi rastejo,
se dele in zavzemajo neko dolo¢no
obliko, ki je neodvisna od vsrkanih sno-
vi, ki so zgolj nositeljice Zivljenja. Clo-
vek lahko zivljenske procese pospesuje
ali zavira, popolnoma obvladati pa jih
ne more, ker jih ne razume. Bistvo Ziv-
lienja nam je nedostopno, ker ne vemo,
odkod prihaja. Po danadnjem stanju ve-
de ni Zivljenja, ki ne bi izhajalo iz Zive
lienja, in ki se ne bi zdrZema nadaljevalo
od enega organizma do drugega.

Sir Oliver Lodge

Opazujmo samo vsakdanje Zivljenske
procese: en sam Zelod lahko postane
rodnik hrastovega gozda. Jajce, ki se
zdi brezobliCna masa protoplazme, se
v primerni toploti v nekaj tednih raz-
viie v operjeno Zivo bitje s kostmi, mi-
Sicami, ziver in Cutili, ki se ume braniti
in hraniti, Ceprav se je izleglo v umetni
valilnici. In celo v najprimitivnejsih
zivljih je skritega mnogo vel nego si
moremo razlagati po sploSnih lastnostih
materije.

Pri vi§jih vrstah Zivih bitij zlasti pa
pri Cloveku so Cuda Zivljenskih poja-
vov $e boli nedojmljiva, ker gre za iz-
raze duSevnosti.« Med pojmoma Zivle-
nje in duh ne vidim nobene velike raz-
like,« pravi sir Oliver Lodge., »&eprav
je za duba potrebna zavestnoste, do-
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¢im je zivljenje lahko tudi podzavestno.
Zivijenje se mi zdi podlaga duha, duh
pa visek zivljenja. Gre v neki meri za
dva enaka pojava na razli¢nih razvoj-
nih stopnjah. Nobeden pa ni zgolj po-
sledica spajanja materialnih snovi.

Sedez duha je v moZzganih. S tem pa
ni reéeno. da lahko zatremo duba, ako
uni¢imo mozgane. Temeljita preiskava
moZganov pa nam le ne more razjas-
niti, kako se vrdi proces razmisliania.
Liudje lahko spoznamo samo mehani-
zem, ki pretvarja dojme v misli. Te-
meljito poznanje sestave orkestra ali
konstrukcije klaviria nam Se zdaleka
ne zados¢a za kompozicijo simfonije.
c¢eprav se vsi ti instrumenti uporabljajo
v ta namen. Diviak, ki bi zlezel v no-
tranjsino orgel, si s tem $e ne bi pri-
dobil razumevanja za glasbo, prav tako
pa glasbe tudi ne bi mogel uniciti, Ce-
prav bi morda oviral vrieCi se koncert.
Enako bi se godilo znanstvenikom, ako
bi mogli opazovati molekularne pojave
v mozganih Bilo bi sicer zelo zanimi-
vo, a prodreti globlje v njih delovanje
bi ne mogli.

Kako naj si tedaj razlagamo taiin-
stvene pojave. katere uravnava vsemo-
gofna Zivljenska sila. ki mora biti v
zvezi z materijo, Ceprav se kaze. kakor
da bi bila nesnovne narave?

Vsak bo priznal. da vsemirje ne mo-

zvezi z materijo, kakor vse druge ul-
tramaterielne stvari n. pr. lepota, raz-
um, vera, upanje, ljubezen itd. Danes
vemo, da je svetloba valovanje etra,
toda tisto kar vidimo ni svetloba sa-
ma, marvel materielni predmeti, na
katere pada.

Ako je eter take narave, kakor si za
predstavljam jaz, potem mora biti v
njem ogromna energija, ki sicer ni tre-
ba, da bi morala biti neskontno velika,
pal pa tolik$na, da prekasa vsako dru-
g0, ki si jo ljudie lahko predstavliamo.
Vsaka energija. ki jo zaznavamo v zve-
zi z materijo. je v primeri z ono ne-
skonéno majhna.

PPo mojem mnenju je ta, z energijo
napolnjeni eter preZet z nelem, kar bi
lahko imenovali duh in Zivljenie v naj-
SirSem pomenu besede, da je sedeZ
vsega idealnega in nadCutnega in da sta
Zivlienje in duh le skromna deleZa nje-
gove vsebine.

Polasi sem si osvojil prepricanje, da
ie eter poln pulzirajotega, trepetajole-
ga zivljenja. Lahko ga smatramo za
velik rezervoar Zivljenja. ki se mu od
Casa do Casa odvzamejo individualni
deli. Zivlienie se ne rodi iz materije,
marved ga materija samo veZe. Zaradi
tega bo tudi ljudem ez nekaj stoletij
Cisto gotovo uspelo sestaviti primerno
past, v Kateri bo naSlo eteritno Zivlje-

re biti sama materija. Vzeti moramo nie materieino hivalisfe. Samo v tem
na pomod Se eter ali nekaj enakovred- smislu  bo mogole ustvariti umetno
néga, kar pa poznamo seveda samo v Zivljenje.«
. FEC

Izgubljena vonjava Musica jih je refila propada

Dr. Hill, ravnatelj bétani¢nih nasadov v
Kewu zapadno od Londona, je obrnil paznjo
anglezkih strokovnjakov na uimo, ki je v
zadnjih 20 letih zadela piZmico (adoxa mo-
schatellina). Nekaj let pred vojno so te
rastline vse hkratu izgubile svoj duh. Od-
kod pa so imele svoje vonjilo? Ucenjaki
baje tega ne vedo, Vendar so mnogi njih
opazili, da je bilo blagovonje posebno izra-
zito pri jako kocinastih rastlinah. Digava je
torej bivala zlasti v teh kosmatinah. Vzrok,
da se je difava razgubila, je utenjakom Se
popolna skrivnost. Ta pojav so skusali pri-
merjati z razditavljenjem roZe in vijolice.
Toda neki usluzbenec v kewskih vrtovih
zagotavlja, da je to dodista drugaéno vpra-
fanje: roZe in vijolice so izgubile vonjavo
radi vrtnarjev, ki so se pri teh cvetkah
trudili le za lepoto in obseg, a ni¢ za disavo.
Zanjo so potrebne Zuzelke; ¢e pa stopi cvet-
litar na njih mesto, rastline ve¢ ne tratijo
tasa s proizvajanjem vonjav. Nehanje di-
Sav pri pizmicah pa doslej Se ni pojasnjeno.

Neznatna musdica je redila prebivalce
otoc¢ja Fiji iz skrajne rev&éine in jim pri-
pomogla do danagnjega blagostanja, Pet-
deset let jim je neki majhen modrikast
metuljéek uniteval letino. Njegove li¢inke
2ro listje kokosovih palm in drevesa zara-
di tega ne donaZajo sadu. Po znanl me-
todi, ki pravi, da je véasi dobro izgnati
hudi¢a z belcebubom, 80 se skufali tudi v
tem primeru otresti Skodljivca na ta na-
¢in, da so iskali 2uzelko, ki bi unitevala
metuljeva jajéeca in licinke. Preiskall so
Hebride, Salomonska in druga otodja, ne
da bi nasli kako pripravno roparico. Te-
daj pa se je spomnil neki raziskovalec, da
Zivi na Javi neka musica, ki se hrani z
jajéeci drugih Zuzelk, Odposlali so tjakaj
ekspedicijo in res so na3li zaZeljeno mu-
gico, ki se imenuje Ptychomia. Ta se je
na otot¢ju Fiji naglo udomadila in opra-
vila korenito svoj posel. Drevesa, ki zo
bila 50 let jalova, sedaj zopet donasajo
obilen sad.
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Dr. O. Reya

0 vremenu

Splodna cirkulacija vetrov v ozradju

edaj, ko so nam ti zakoni jas-
ni, labhko preidemo na opazo-
vanje deformacuje pomikanja
zraka proti teCajema. Ko se
zrak na ravniku segreje in dvigne Kvi-
Sku in ko priéne odtekati proti telaje-
ma, se pri¢ne njegova pot v visavah na
severni hemisferi odklanjati na desno,
na juzni pa na levo stran. Ko prispe
priblizno do 30 stopinje severne ali
juZne hemisfere, je ta odklon njegove
poti tako velik, da preide iz smeri pro-
ti teCajema popolnoma v vzhodno smer
in pri¢ne na teh Sirinah kroZiti okoli
zemlje. Ker prihaja iznad ravnika ved-
no nov dotok zraka, je prvotni zrak pri-
siljen spustiti se k tlom. Nov dohamo»:
zrak se na tem delu zemeljskega povrs-
ja kopi¢i in nastane zaradi tega v teh
Sirinah nov maksimum zranega priti-
ska, Ta zrak se sedaj tik nad zemelj-
skim povrSjem razdeli na dva dela. En
del se vrne proti ravniku, da izpolni
praznino, ki je nastala zaradi odhoda
ekvatorskega zraka v visave, drusn del
pa odteka tik nad zemeljskim povrSjem
zopet proti teCajema. Cemu odieka ta
drugi del zopet proti teCajema in kaj
se z njim dogaja, bomo videli kasneje.
Ko je zrak prispel v viSavah z ravni-
ka na 30° zemljepisne Sirine in se zopet
spustil k tlom. je zaradi trenja z ze-
meljskim povrSiem dobil isto kroZno
brzino okoli zemeljske osi, kakor jo ima
zemelisko povrS§je samo na tej zemlje-
pisni Sirini.
ravniku, se njegova smer odklanjia na
desno, na juzni hemisieri na levo. Zato
sreCujemo na potu od ravnika proti 30°
na severni hemisferi stalno vetrove i
severnovzhodne smeri, na juZni hemisie-
ri pa iz juZnovzhodne smeri. Ti vetrovi
so znani pod imenom pasati. So zelo
ugodni za jadrnice, ker staino pihajo.
In ker so jadrnice z lahkoto preplule ta
del moria. so iih Spanci nazvali pasat
od besede pasar — preiti. Vetrove pa,
ki pihajo v nasprotni smeri v viSavah
od ravnika proti 30°. so meteorologi
{vremenoslovci) nazvali antipasate, kot
nekaj kar je pasatom nasprotno.
Kolikor nam je dosedaj iz nasih raz-
meotrivanj znano, imamo torej na ravni-

Ko se pomika zooet proti

ku termino povzrolen minimum zrad-
nega pritiska in na obema telajema po
en maksimum zralnega pritiska. Zara-
di deviacije ali odklona zraka na svo-
jem potovanju, je nastal Se en maksi-
mum zralnega pritiska na 30° zemlje-
pisne 3irine na obeh hemisferah. Sme-
mo redi, da je ta maksimum dinami&no
povzro¢en. Ce imamo sedaj en maksi-
mum zraénega pritiska na 30° in druge-
ga na 90° ali na telajema. je jasno, da
mora ta dva loCiti minimum 2zradnega
pritiska, kakor ne moreta obstojati dva
liriba brez doline. Srediste tega, ako
smemo tako imenovati sumetno« stvor-
jenega minima, je nekako na 60° zem-
ljenisne Sirine. Od obeh maksimov, na
30° in 90°, bo tedaj zrak strujil proti
60° Za laZje razumevanje so nazvali
me(corolozl ta Stirl akciiska sredis&a,
namre¢ oba minima in oba maksima
vsake hemisiere s posebmmx imeni.
Poleg ekvatorskega minima in teCajne-
ga maksima imenujejo maksimum na
30° subtropski maksimum. po bliZnjih
tropicnih krajih. Minimum na 60° pa so
nazvali tefajna fronta. teajna zato, ker
je Ze blizu telaja. fronta pa zato. ker
se tu sreCata dve struji kakor dve voj-
ski na bojni poljani. Na teCajni fronti se
torej srelata obe struji od subtropskega
in teCajnega maksima. Ker se zaradi
vedno na novo dohajaiofega zraka ne
moreta vrniti, nimata druzega izhoda.
kakor se dvigniti kviskn, Potek tega tr-
cenja in dwz'lma obeh struj ni tako
enostaven in si ga bomo kasneje ogle-
dali, ko bomo obravnavali specielno sa-
mo to sreCanje obeh struj na telajni
fronti. Omenim le. da so za potek vre-
mena v naSih Krajih ravno razmere na
teCajni fronti najvelje vaZnosti. Za se-
daj si zapomnimo le to. da je tu zrak
dinamiéno prisilien se dvigniti. V visa-
vah se zrak zopet razdeli na dvoje. En
del odtefe proti teCaju, kjer se nato
spusti k tlom, drugi del pa odtee proti
subtropskemu maksimu, kjer se spoji 2
zrakom. ki je prispel z ravnika. in se
nato skupno z njim spusCa zopet k
tlom. Tu se en del spremeni v pasate.
drugi del pa odtele tik nad zemljo zo-
pet proti teCajni fronti. Sedaj nam je
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jasno, zakaj odteka en del zraka z 30°
proti 60°,

Na vsaki hemisferi obstojajo torej
trije sistemi kroZenja zraka, povzrodeni
po S§tirih akcijskih sredis¢ih: dva mini-
ma, ekvatorski in tefajna fronta, ter
teCajni.

dva maksima, subtropski in
ml

o

AN

(Skica pam jasno predoCuje te tri si-
steme). Prvi kroZzi med ekvatorskim
minimom in subtropskim maksimom.
Na ravniku se zrak vzpenja, na subtrop
skih &rinah pa zopet spuséa. Subtrop-
ske Sirine imenujejo nekateri meteoro-
logi tudi konjske Sirine. Ker se namred
zrak tu spusta. se pri tem adiabati®no
segreva in posledica je. da se vodena
para ne more zgostiti. To povzrodi ved-
10 jasno nebo, tako da more solnce ne-
ovirano sijati na zemelisko povr3ino.
I'emperatura zraka bo po tem takem
v teh krajih vedno visoka. Ko so plule
skozi te Sirine prve ladie. je nastala za-
radi moéno pripekajofega solnca na
krovu ladie strasanska Zeja. Pitna voda
je 7ze zalela zmanjkovati. Ker so bili na
ladii tudi konji in jih niso imeli s &m
napojiti, so jih vreli v morie. Od takrat
imenujejo te Sirine. koniske Sirine.

Drugi sistem kroZi med subtropskimi
Sirinami in te¢ajno fronto, kier se zrak
dviga. na subtropskih Sirinah pa zopet
spusa. Tretji kroZzi med teCajno fronto
in teCajem. Na telajni fronti se zrak
dviga. na tedajih pa spuséa,

To je splona cirkulacija vetrov v
ozradju. Ker pridejo ti vetrovi za celo
zemelisko povrsie vpostev, jim praviio
tudi planetarni vetrovi. Ta sistem ve-
trov bi bil popolnoma uresniten, e bi
bila zemeljska povriina homogena. Ker

-

pa je zemeljska povrdina razdeljena na

morje in kopno in Ker je nadalje zemelj-

ska povrSina kopna hribovita, so ti

planetarni vetrovi nekoliko deformira-

ni in niso v resnici tako jasno lzraZeni

‘I"clakcl)‘r na skici. O tem pa v naslednjem
anku.

Zadnji up je helij

Na zadnjem letnem banketu ameriske
trgovske zbornice je sporolil dr. Eckener,
da so nemske delavmice zradnih ladij Ze
pred delj ¢éasom ustavile gradnjo zradne
ladje »LZ 128¢ In zacele s pripravami za
konstrukeljo nove zratne ladje zeppelino-
vega tipa, ki bo napolnjena s helijem.

Do teb Izprememb je privedla graditelje
zadnja katastrofa angleikega zrakoplova
R 101¢, na drugi stran! pa zagotovilo, da
bo dala Amerika veak &as na razpolago za-
dostne mnoZine helija za polnitev potat-
Ekih zrakoplovov. Ustavitev gradnje zrako-
plova sLZ 128¢ ne pomen! prevelike 3kode,
ker so bill dosle] montirani v glavnem le
podolnl In preln! nosilel, ki se bodo dall
uporabiti tudl za novo konstrukeijo.

V ta namen je predvsem potrebna velia
prostornina, ker Ima negorljivi helij v pri-
mer! z vodlkom znatno manjdo nosilnost.
Prej ko ne bo treba novo zratno ladjo po-
vetatl od sedanjih 145000 kubidnih metrov
na 160.000 kublénih metrov Dolilna zrako-
plova, ki naj bl znaSala 232 metrov, teda)
priblizno toliko kot pri sGrofu Zeppelinue,
¢¢ bo morala nekoliko povedatl, dol!m je
bil premer %e poprej zasnovan v znatno
vetjl dimenziji. Popolnoma druga®n! bodo
tudl pogonski stroji In njih namestitev.
Med tem ko je bllo za pogon :LZ 128¢ pro-
jektiranih &etvero gondol z 8 motor)! na
benein oziroma Blauov plin, nameravajo
pri novem zrakoplovu popolnoma Izlodit!
veako eksplozivno gorivo. V ta namen bo
opremijen helijev zrakoplov 2z dieselskimi
motorji na surovo nafto, ki jih bodo zgra-
dile Maybachove tovarne,

Ker zarad) pogona z dleselskim! motorii
ne bo treha jemati s seboj Blauovega pli-
na, bodo dobili priblizno 5§0.000 kubi&nih
metrov ved prostora za hellj. Nekaj balo-
nov v notranjs¢ini zrakoplova pa bo na-
polnjenih z vodtkom, tako da bodo pr! spu-
&tanju v niZje lege lzpuitall mesto helija
najprvo vodik, ki je mnogo cenejsl, HellJ
je namred silno drag in bi tak3na potrata
silno zmaniSala rentabilnost. Balon! 2 vo-
dikom bodo namesteni v notrani3&ini heli-
Jevih balonov, tedaj sredl negorljivega pli-
na, tako da Je novarnost vnetja popolno-
ma izkljuéena.

Z vsemi tem! spremembaml! prvotne kon-
strukelje se bo gradnja novega zrakoplova
v Friedrichshafnu seveda prece] zavlekla
in rafunajo, da bo novl helijey zrakoploy
dograjen BSele v zaletku 1983,
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N

obelova nagrada je testamentariéna ustanova iznajditelja dinamita, ki je
dolo¢il, da se morajo vsako leto porabiti obresti njegovega volila za
nagrade najzasluznej8im veljakom v fiziki, kemiji, medicini, knjizevnosti
in v mirovnem prizadevanju. Nagrado za fiziko in za kemi jo podeljuje

stockholmska akademija znanosti, nagrado za medicino (in fiziologijo) pa Karo-
lin&ki medicinsko-fiziolo&ki zavod. Odlikovance za literaturo predlaga Svedska

s

Koncertni dom v Stockholmu, kjer bodo v prisotnosti Svedske kraljeve dvos
Jice izrocene letodnje nagrade odlikovancem — in grob Alfreda Nobela

akademija, za mir za poseben odsek 3vedskega parlamenta. Ko so odlikovaneci
doloceni, se vsako leto 10. decembra vrdi slavnostna seja, ki na njej prejmejo
odlikovanci iz rok Svedskega kralja posebno diplomo, zlato svetinjo ter dek, ki
se glasi na dolofeno vsoto. Nagrada za mirovno delo Se ni podeljena.

Chandrasekhaara Venkata Raman

Je Indec, profesor na ni barva svetlobe pri
univerzi v Kalkuti. vsaki razprsitvi. To
Letosnjo nagrado za dejstvo je raztolma-
fiziko je dobil za svo- ¢il na ta nadin, da
ja raziskovanja o sprejmejo molekuli,
razprsitvi svetlobe, ki jih zadene svetlo-
Ze pred njim o opa- ba, del njene energi-
zovali, da se svetlo- je, ki jo pa takoj
ba, ki se gicer raz8ir- spet izZarijo v obliki
ja premoértno, na svetlobnih valov dru-
prav majhnih gmot- galne valovne dolzi-
nih delcih razprdi na ne, tedaj tudi dru-
vse strani. Pri pre- gaéne barve. Rama-
hodu skozi poschne novo odkritje bo ve-
vrste snovi, zlasti te- likanskega pomena
ko¢in, pa se barva za raziskovanje ma-
svetlobe spremeni. terije, z njim bo
Ta pojav se imenuje morda uspelo dogna-
fluorescensa. Raman ti sestavo in velikost
pa je Ze 1. 1928, do- molekulov posamez~
kazal, da se spreme- nih snovi.

.
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Sinclair Lewis

Je moz, ki je letos dobil nagrado za leposlovje. Zgodilo se je prvi¢, odkar obstoja
ustanova, da je bilo to priznanje podeljeno leposlovcu onstran Oceana.

Lewis je eminent-
no socialen pisatelj.
V svojih delih opi-
suje realisti¢no, sko-
ro Ze karikirano Ziv-
ljenje  ameridkega
povpreénjaka, ne
olepSuje niesar, za-
nima se za vse poja-
ve od dogodkov na
sportnem - igridéu do
najvisje znanstvene
ustanove ter je ved-
no in povsod neiz-
prosen bi¢ar Ameri-
ke, klicar njenih so-
cialnih plasti in kri-
tik njenega kapitala.
Proslavil se je po-
sebno 2z romani:
»Main Stree«, »Bab-

|
l
|

bitte, sElmer Gan-
try«, »Moz, ki je po-
znal Coolidgea«,
»Mantrape, »Miss
Clair potujez i. dr.
V velikem romanu
»Dr. Arowsmithe je
podal svetu najboljsi
roman o zdravni-
gkem poklicu. Za to
delo je ¢érpal podatke
iz lastne rodbinske
kronike. Njegov oce
in ded sta bila nam-
reé zdravnika. Zvest
ideji svojega poklica
Jje sklenil Lewis Sin-
clair pokloniti svojo
nagrado nekemu
mlademu pisatelju,
ki kaze lepo nadar-

jenost, a nima zadostnih sredstev, da bi se v bednih razmerah povzpel do pisa-~

teljske slave.

Prof. dr. Karel Landsteiner,

dlan Rockefellerjevega zavoda v New Yorku je prejel nagrade za odkritje

krvnih skupin.

To odkritje se je
izkazalo kot vaZen
pripomoéek pri ugo-
tavljanju ocetovstva
v dvomljivih prime-
rih, 8e bolj pa se je
obneslo pri kirur-
gkem postopku, kjer
treba oslabelemu
bolniku resiti Zivlje-
nje 8 prenosom
(transfuzijo) krvi.
Ni dovolj] namred,
da se najde ¢lovek,
ki je pripravljen od-
stopiti del svoje krvi
bolniku, vaZnejSe je,
da spada njegova
kri v isto krvno sku-
pino kakor bolniko-
va.

Prof. Landsteiner
je znan bakteriolog,
ki je Ze prej uzival
posebno zaupan je
Pasteurjevega zavo-

da v Parizu. Stekel
si je velike zasluge
za razdirjenje imuni-
zacijske vede. Nije-
gov poglavitni &tudij
je veljal kemiéni re-
akeiji krvi. Izérpno
se je bavil tudi s
problemi otrodke pa-
ralize, sifilitiénega
strupa in z vprasa-
njem raka.

Dr. Landsteiner
je rodom Dunajéan.
Njegov o&e je bil
zZurnalist in je Zrtvo-
val vsa gmotna sred-
stva za sinovo iz-
obrazbo. L. 1921, je
Landsteiner dal slo-
vo Dunaju in spre-
jel vodstvo bolnice v
Jaagu. Sele tam ga
je pridobil ravnatelj

Rockefellerjevega
zavoda za Ameriko,
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Dr. phil. et med. Hans Fischer

profesor organske
kemije na tehnidki
visoki #oli v Mona-
kovem, je dobil le-
toénjo nagrado za
kemijo za svoja do-
gnanja o sestavi krvi
in krvnega barvila.

Zivljensko  delo
prof. Fischerja je bi-
lo iskanje sorodnosti
med krvnim barvi-
lom: hemoglobinom
in listnatim barvi-
lom: klorofilom. Fi-

scherju je po dol-
gotrajnih poskusih
uspelo dokazati, da
sta krvno barvilo in
rastlinsko barvilo
sorodni, glede na no-

tranjo razporeditev
svojih molekulov, ¢e-
prav sta po sestavi
obe barvili precej
razli¢ni. S tem nam
je slavni kemik od-
prl nove poglede v
skrivnostne sestavne
dele krvi, med kate-
rimi je hemoglobin
eden najvaZnejsih,
ker daje barvo rde-
éim krvnim telescem
in prenasa kisik k
posameznim orga-
nom.

Prof. Fischer je
znan sotrudnik ke-
mika Willstitterja,

0 svinéniku

Dasi se izdelujejo pisalca Ze izza druge
polovice XVI. stoletja iz yrafita (najs
prej iz angledkega, potlej iz Eeskega), nos
sijo vendar pri velini narodov ime se Qp
svincu, ker so se izdelovala od XIV.
stoletja (najprej v Italiji) iz te mechke kos
vine. Taka Eomcrvativnmt je tudi vzrok,
da so se ohranile oznacbe Zveplenka, Gul:
den — goldinar, pero (za pisanje), krog!a
(iz puske), krienica (= dckla) in dr. se
potem, ko so Ze izdelovali uzZigalice brez
zvopla, goldinarje iz srebra, peresa iz jekla
(ne ved iz gosjih peres) in projektile valjas
ste oblike ter ko so e bili »vidji« sloji prav
tako kr3teni kakor hlapci in dekle.

Dandanes 3e praviio Nemci Blei « stift,
Danci blysant, Svedi bl yserts, Nizozemci
got-l ood in Anglezi |ca dspencil (od Blei,

ly, lood, lead = svinec). Enako v slos
vanskih jezikih: maloruski (ukrajinski) olos
vee, poljski oléwek, srbohrv. olovka (v ées
5Cini sta izraza olov®nka in oluvko zastas
rcla) od olovo (= svinec) in slovenski
svinénik (v slovarjih tudi oldvka in olévs
nik). Pri Lahih je naziv piombino Ze pos
zabljen; tako tudi pri Rumunih condciu de
plumbu. Pri latinskem liriku Katulu beres
mo enkrat plumbum = pisalee iz svinca in
v Jacobsovi »Griki antologijie mélybdos
v istem pomenu; tudi danadnji Grki pravis
jo molivi, Osmani kurSun = svinec, Arabs
ci kalam rasas = svinéeno pisalce.

Ksako si naj razloZimo, da so rabili Nems
ci rrocej do!go ¢asa oznatbo Bleis
weiss[st1ft]? To zvemo 1z Adelunga
(»Waorterbuch der hochdeutschen Munds
arte, 1. zvezek, kol 1072 in IV. zv kol
1403: Schwarzes Bleiweiss ali na kratko le

Bleiweiss sc je imenovala kovina mos:
libdén in rudnina molibdenit (sijajnik), iz
katere so fabricirali pisalca v zacetku XVII
stoletja," zlasti v Nurnbersu: tak obrtnik
se je zval »Bleiweissstiftmachere - (prim
Meyer, Gr. KonvsLex., 6. izd. 1L zv., str,
49.) ali Bleiweissschneider (po Adelungu).
Nemska beseda je presla v slovenséino
(plijbez[en] in  klajbez[en]), v &cddino
(plejveis) in maloruséino (plajbaz). Latins
ski naziv svinéene belobe, cerussa, jc
presel po laskem mediju v madZariéino (ces
ruza) in iz nje v slovaséino,

Trije romanski narodi oznalujejo sviné.
nik z latinsko besedo za »k am en« (it. in
Spanski lapis, port. lapiz). Misliti nam jc
brez dvoma na skrilavec S takim »k a:
menékome so pisali 3¢ nedavno naj:
mlajsdi ufenci osnovne fole na tablice.

Lahi pravijo tudi smat.ta« iz gr.lat, hae
matitis — rdeéi Zelezovec, hematit; ta
oznacba je veljala sprva le za rdeéa pi:
salca, Francoski crayon, dobesedno skre:
dica, kodtek kredex (od craie) so prevzeli
tudi Rumuni (creion). Seveda ie tudi ta 7e
zdavnaj anahronizem. Rusi so si izposodili
od kakega turikega plemena 1zraz karandas
(dobesedno = ¢rni kamen: pri Osmanih je
karasta¥ skrilavec ali grafit).

Samé Cehi zoveio svinénik jasno z ime:
nom tuZka (od tuha = prafit), Nemd pa
le izjemoma Graphitstift,

Iv, Kostidl
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Zenska v vohunski sluzbi

omala tragiéno se je konéala ku-
rirska sluZba nemskega princa
Uda Stolberg -Vernigerode - Us-
g larja, ki je kot ordonanéni oficir
armadnega poveljstva &t. 4 v Thieltu mo-
ral prenesti zbirko tajnih dokumentov k
etapnemu poveljstvu vGentu. Z aktovko v
avtomobilu se ni takoj neposredno podal
na doloeno mesto, temveé se je najprej
ustavil v znamenitem oficirskem zabavi-
8¢u »Cintrae, kjer ga je osvojila rdeda
lepotica »Titic«. Pri' njej se je zadrzal do
pozne ure. Ko pa je odsel, je pri njej
pustil aktovko z dokumenti, ker je v
omotenosti popolnoma pozabil namen

Vohunka Evgenija T s svojim ljubim:
cem, nemskim vohunom

svoje slufbene poti. Kje je pustil doku-
mente, se naknadno z najboljéo voljo ni
mogel ve¢ spomniti in se mu seveda na-
dalje tudi ni ni¢ zgodilo. Rdeéa Titi je
namreé Ze... dva dni pozneje vestno iz-
rodila skrivne papirje na napisani naslov.
Kaj pa se je v teh dveh dneh z njimi go-
dilo, ostane za Nemce vecéna skrivnost.
Da so gospodiéne v oficirskih zabavidéih
zasedenega ozemlja vecji del pripadale
organi¢nemu aparatu vohunstva, je ob-
ée znano.

Ti primeri popolne raztresenosti in
lahkomiselnosti pri vazinih poslanstvih
so pri eraticnem vohunstvu v naprej
stavlijeni v racun kot moZna nakljuéja.
Alkohol in sliéno, kar povzrota amnezijo,
se ne sme podcenjevati kot sredstvo, ki
vedno spremlja vohunstvo. Vojééak, pa
naj Ze bo oficir ali prostak, vkljuduje ze
v naprej vsako sreéanje z Zzensko in vsak
ljubavni podvig brez nadaljnjega v ob-
modje samozavesti svoje osebnosti in svo-

je uniforme ter pozablja, da je pri tem
Cesto le posoda, iz katere se da iz&rpati
mnogo dragocenejda vsebina. Tudi naj-
bednejia prostitutka utegne v enem sa-
mem dnevu zbrati od strani vedjega Ste-
vila svojih posetnikov drobne podatke, ki
jih nato zveder spretno zbrane strne in
zaupa agentu, ki bo sestavil veé ali manj
vazno porofilo. Ni nobene &injenice, ki
bi na pravem mestu in v pravem &asu ne
bila vazZna,

Neprevidnosti, ki so jih zagredili vi&ji
oficirji pri Zenskah, mejijo desto na ne-
moZnosti. Velja omeniti rde¢o Amy, ki
Ji je L 1916. v nenavadnih okoli&éinah
uspelo, da je iz nemé&kega oklopnega par-
nika na morju ukradla skrivni seznam
signalov, To se je zgodilo na parniku
»Prestolonaslednica Cecilijac., Rdeéa
Amy, ki se je zelo rada imenovala tudi
kontesa de Pomeran d' Aquitanie ali Flo-
ra von Poland, se je potepala po kopnem
in po morju. Neki znani industrijec se je
ze ustrelil zaradi nje in neki veliki knez
jo je okrasil z Zlahtnim kamenjem..,
V ostalem je rdeéa Amy imela Se celo
vrsto imen; v Nemdéiji se je pojavljala
kot Mina Steengrave in je premamila po-
veljnika omenjenega oklopnega parnika.
Visoki oficir jo je kot metreso vzel s se-
boj v Kiel in nekega vefera celo — na
svoj parnik, kjer je ravno moral raz-
gonetiti nekatere skrivne depee. Ona je
bila prifa te njegove naloge in je v tre-
nutku, ko ni bila opazovana, ukradla se-
znam signalov. Posledica je bila, da je
angleika mornarica bila potem pri Ska-
gerraku prav tako toéno informirana o
signalih kakor nemska in je temu pri-
merno manevrirala. Mo#&ki egoizem, da
svoje metrese iz bojazni pred drugimi
niti za trenutek ne bi pustil same, je
dovedel do tatvine skrivnega seznama,
kakor si je drzneje ne moremo zamisliti.
V parentezo pa naj bo pripomnjeno, da
seznami signalov znadijo le pogojno vred-
nost, kajti vefina itak postanejo plen
tatvine, se izdajo ali spremenijo, nakar
Je 8koda pri veri v skrivnost mnogo veé-
Ja, kakor njena korist...

Rdedi Amy se je, kolikor je znano,
samo v Montreuxu ponesre&ila tatvina,
ki jo je nameravala izvrSiti pri nem&kem
profesorju E. Tatvino pa je prepreéil pro-
fesorjev ujedi zasebni tajnik. V ugodni
urici je rde¢a Amy v hotelu poslala pro-
fesorja v svojo sobo, da ji prinese stekle-
ni¢ico parfema. Nameravala je seveda v
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tem primeru ukrasti dokumente, pri &e-
mer pa jo je presenetil zasebni tajnik.
Tako] se je vdala in se uklonila tako da-
le¢, da je privolila k izmenjavi porodil.
Vohuni so stenografirali in oddajali vso
nod, kar jim je ona diktirala. Toda bilo
je vse napafno — in Flora je bila Ze za
deveto goro, ko se je to dognalo. L. 1916.
je v Belgiji organizirala progovno nadzo-
rovalno sluzbo. Po njeni krivdi je bil
ustreljen neki nem&ki vohun, preoblefen
v meniha.

Samomor velikega vojvode Meklenbur-
Skega so cesto spravljali v zvezo z vo-
hunsko afero, navajajoé, da je postal veé
ali manj Zrtev lepe kneginje Plessove, ki
da se ga je posluZevala za pridobivanje
vaznih skrivnosti. Pri tem pa se popol-
noma pozablja, da je veliki vojvoda bil
razen tega Se v mreZi neke angleike vo-
hunke, ki se mu je znala na nevsiljiv
naéin priblizati. Lahko se samo do-
mneva, da je njeno pravo ime bilo Ema
Stubertova. Njej je bilo narodeno, da se
orientira, kako veliki vojvoda, nekdanji
udenec etonskega kolegija, prisluskuje in
zasliSuje vojne ujetnike. To prislugkova-
nje, ki mu Nemci pravijo » Abkochen«, je
bilo pri velikomestnih policijah Ze deset-
letja obifajno, toda po haaski mirovni
konferenci pri ujetnikih zabranjeno, Or-
ganizacije prislugkovanja ter na fronti
«Moritze in v Avstriji sPenkala« imeno-
vani prislusni aparati so spadali v resor
velikega vojvode. Kot avstrijska vojna
vdova se mu je Ema znala pribliZati in
vnela v njem — ljubezen, ki je trajala
tako dolgo, dokler ni Ema izvedela od
Ijubezni Zeljnega velikega vojvode vse po-
trebne podrobnosti ter je sestavila tudi
nacrte, kje povsod so postavljeni pri-
slusni aparati. Nato je izginila. Bila je
kratkomalo fenomen. Ce je izpregovorilo
srce te Zenske, ki je nastopala kot velika
dama z Dunaja, tedaj za svoj poklic ni-
kakor ni bila ve¢ sposobna. Potovala je
vedno v spremstvu druzabnice, ki je pri-
padala »Intelligence Serviceue ter je po-
ravnavala denarne in druge zadeve. Ve-
lika dama Ema je znala silno spretno
osvojiti naklonjenost in ljubezen ugled-
nih oseb. Toda v Luganu, kjer bi bila
morala »spovedatic nekega nemékega
generaltabnega majorja, je nepri¢ako-
vang odpovedala in jokaje razodela, da
moza ne more izdati, ker ga je — vzlju-
bila. In resili so jo te naloge, kajti redke
so vohunke, ki v ugodnem trenutku raje
odklonijo, kakor da bi nalogo izvrsile na-
pacno. Cast jim v toliko, ker zaradi lju-
bezni nodejo gresiti, A vse to zopet po-

trjuje mnenje, da tudi pri takih Zenskah,
ki se prodajajo, prestane moZnost upo-
rabe za vohunstvo, ako se zaljubijo.

V Kodanju je Intelligence Service w
hotelu » Angleterre« v priéetku vojne na-
mestil mlado Danko, ki naj bi privabljala
in izvohunila ugledneje potnike. Cele
mesece je dobro vrsila sluzbo, nato pa
je popustila in se nekega dne objokana
pojavila pri svojem predstojniku ter ga
prosila, naj ji odvzame sluzbo, ker se je

»Svarilo za vojne vohune«

medtem resno zaljubila v nekega hotel-
skega gosta. Hotela je celo vrniti del
prejetega denarja.

Neka miada Italijanka v hotelu >Kvi-
rinalu« v Rimu, tudi v sluzbi »Intelligen-
ce Servicea«, pa je bila 1. 1917. pokarana
od svojega predstojnika, ker je bila —
preveé vsiljiva. Kratkomalo je nato od-
klonila svoje nadaljnjo sluzbovanje. Uza-
ljena svetovna organizacija, kakrsna je
ravno »Intelligence Service«, bi se bila
nad njo gotovo maslevala zaradi izdaj-
stva, ¢e se dekle ne bi bilo kmalu rnato
prikijuéilo nekemu politiéno vainemu
Francozu, ki jo je povedel pred oltar. V
ostalem pa je svojemu moZu Ze po krat-
kem ¢asu pobegnila z nekim ameriSkim
letalcem...

Seveda pa tudi za moske velja prislo-
vica: sKjer se priéne ljubezen, preneha
razum.< Ne samo mali Tommy, Poilu ali
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nemski Mihel, tudi najviiji oficir na naj-
bolj odgovornem poloZaju je vedno in
vedno, pred vojno, med njo in po njej v
eroti¢nih avanturah nezavedno, v pija-
nosti, izdal vaZne vojaske skrivnosti.
Kje bi se v takem stanju zavedal, da je
#ensKa, ki jo on smatra za erotiéno bitje,
mikrofon sovraZne modi, v katerega jo
Sepetal in ki mu je ukradel skrivnost! 1z-
stradani frontni oficir in nenasitni etap-
ni »Zrebece, letalec kakor general$tabnik,
plinski kemik kakor avtomobilist, vsi so
bili enako neprevidni v obéevanju z Zen-

skami in so erotiko preve in premalo
lodili od sluzbe., Armadna poveljstva so
se neprimerno bolj smotreno trudila ob-
varovati vojnike pred spolnimi boleznimi
kakor pred izsesavajodéim zlom vohun-
stva. Omradeni ¢uti so le redko mogli
osvestiti vojnika, prekipevajodega v 1ju-
bavnosti, ¢im se je znadel v ugodnem
polozaju pri Zenski. Toda kar odvzame
ena sama minuta, ne vrne ved vsa ved-
nost., Vojnik je videl pred seboj preteco
smrt in plamtedo apoteozo trenutnega
uzitka — ostalo lahko pojmimo.

SEINC

A. C. G. Hastings

Med ljudozeri v Nigeriji

zdramil me je ostri ZviZg stra-

Ze in cepetanje nog po kame-

nju. Nebo je bilo v prvem ju-

tranjem svitu; na vznemirjeno
taboriSe so zrle jasne, hladne zvezde.
Najprej sem za&ul kratek, momliajod
razgovor, brZz nato pa je stopil Loba k
vhodu mojega Sotora in mi sporodil, da
prihajajo s pogorja Tuli in se zbirajo
na podnoZju, oCitno pripravijeni. da nas
ob zori napadejo. Dejal je, da se plazi-
jo potihpma in skrivajo v travi; slisal
je razgovor njihovih poglavarjev, ki so
se noréevali iz belcev, Ce§, da zares
prihajajo v posete, a za to, da jih poZro.
Mi smo se urno pripravili. Nosaem in
slugam smo veleli. naj se vleZejo za
trnjevi piot, da bodo varni pred napa-
dalci; $tiri Cete stotnije so se medtem
pomaknile iz zaribe in se vlegle na
tla; vsaka je zasédla eno stran Cetve-
rokotnika, ker ni bilo znano, bodo i
napadli vse S§tiri strani, ali ne. Konje
smo odvedii k zadnjemu plotu in jih do-
bro zvezali; strojna puska je bila na-
meSCena v levem Kkotu Cetverokotnika
in povelistvo nad njenim mostvom je
bil prevzel Austin. Ko je bilo vse nared.
sva Utterson in jaz prevzela povelistvo
dveh sprednjih, proti pogorju obrnjenih
oddelkov.

Po obzorju za nami se je razgrnila ju-
tranja zora: kakor na fotograiski plo&ci
sn se razvijala pred nasimi o¢mi dreve-
sa na bokih doline in pasu. Na mah se
ie zdanilo in v dolini smo ugledali, pre-
polno nagih ljudi, ko so se plazili, pre-
skakovali. bezali in se blizali s treh stra-
ni Cetverokotniku. Med njimi so priha-

jali poglavarji z belimi Copi iz volov-
skili repov. ki so bili pritrjeni k fanta-
sticnim priCeskam. Nosii so ogromne
sCite iz koze. Tuli so se priblizali poti-
homa nekoliko sto metrov do naSega
taborisca, nadejajo¢ se menda, da jim bo
lahko delo, ker bo taborisCe na pol praz-
no. Zopet sem jim stopil nekoliko ko-
rakov naproti, svareé jih, naj bodo pa-
metni in se vrnejo. Pozdravili so me
togotni  vzkliki, ali pa psovka, ka-li.
Zdelo se mi je, da pravijo, naj ne »kva-
kame, marved se moZato lotim dela;
spoznal sem, da je vsako mirovno pri-
zadevanje bob ob steno in sem se po-
Casi umaknil, medtem ko je Utterson
na moj migliaj zaCel prodirati.

Pagani so se zdaj podvizali; izstreli-
li so precejSnjo mnoZino zastruplienih
pusic, ki so jih pri begu ro&no jemali iz
tulcev. Tedaici pa je rezko zaropotala
strojnica, a je dala le kaksnih deset stre-
lov; nenadoma je nastala motnja in Au-
stin si je zaman prizadeval, da bi spra-
vil stroj v red. Tuli so bili prvi hip
osupli zaradi nenavadnega pokanja, za-
kaj krogle niso napravile Skode. A Ze
v naslednjem hipu so prisli k sebi. se
vrgli proti nam in po taboriS¢u je zasi-
kalo vse polno puslic; nekatere so se
bile zapi¢ile v tla blizu nas. Toda puske
so opravile svoje delo temeljitejSe od
strojnice: eden izmed belih Sopastih po-
glavariev se je zvalil v travo in tride-
set ali Stirideset &rnih teles je leZalo
sem in tia pred naSo ifronto. Ostali so
prodirali Se naprej in prisli kakSnih 50
yvardov od nas. Tedaj pa so izgubili po-
gum, se prestrasili in ubeZali v skriva-
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A%¢a. Kmalu smo videli pred seboj pa-
ni¢no bezece Tule, NaSe izgube so izna-
Sale sedem nosalev in vojakov, ki so
#ih ranile pusice, vendar rane niso bile
nevarne, zakaj strup na konicah je bil
Ze star in izsuSen; nobena rana ni bila
smrtno nevarna, kar bi bila gotovo, Ce
bi bile puslice namazane s sveZim stru-
pom,

Ostavili smo v taborisu oddelek pod
povelijstvom domorodnega serzanta in
smo Krenili s strojnico, ki jo je bil Au-
stin medtem spravil v red, za beZelo
sovrazno vojsko. Ko smo prispeli do
podnoZja, je bil gorski greben poln Tu-
lov, ki so pretili s kopji in nas izzivali
z zasmehljivimi izrazi. To pot se je
strojnica izborno obnesla. Ko smo pri-
speli k tulskim seli§¢em, nam je bila pot
popolnoma prosta. Vse je zbezalo, le
nekoliko starcev je bolj topo nego pre-
straSeno strmelo v nas. Poslali smo ne-
katere iz seliS8a z narodilom, da nam
pripeliejo poglavarja, sami pa smo si
privosCili malo sira in prepefenca ter
smo si vmes ogledovali tulsko smestoe«,

Nestevilne bajte so narejene iz gline in
pokrite s travo. Oddaljene so le par
stop druga od druge in so se nalik
pti¢iim gnezdom stisnile k skaloviu.
Petnajst do dvaiset jih je vedno zdru-
zenih med seboj z zidom iz dredesnih
hlodov in kamenja; vsaka skupina je
utrjieno selisée ene in iste rodbine. Pro-
stor na znotraj tega zidu je izpoinien z
majhnimi. lonCenimi shrambami za Zito,;
male koze in kure so vstopale in od-
hajale iz bajt z nizko, tri stope visoko
odprtino namestu naSih vrat. Stotine
takSnih skupin je bilo posejano po rebri
pogorija.

Znotraj je bilo nepopisno nesnazno,
Ti &loveski hlevi so bili docela temn
in iz niih je prihajal ostuden smrad. Na
zgarniem deln sten so se vrstile Stevil-
ne lobanje, nekatere napusSéene s tera-
kotno barvo, druge pa pobeliene
erozni ostanki umorov in zverinskih po-
jedin. V velikih, zakajenih lonCenih lon-
cih je bila mrzla, strasna snov, ki je ni-
smo hoteli natancneie preiskovati, toli-
ka zoprnost se nas je lotevala. V ludi

Elektri¢ne oklop

ne lokomotive,

g

ki nam jih kaZe gornja slika, je uvedla na gvojih progah »Newyorika centralna Zelez-
nicac. Stroji, ki so opremljeni z najmodernejiimi tehniénimi pridobitvami, bodo pre-
vazali v vojni oklopne viake, v mirnem ¢asu pa prejkone denarme transporte,
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plamenice, ki smo si jo naredili iz posu-
Sene trave, smo opazili napol oglodane
Cloveske kosti, ki so bile nametane v
kot. Na nekaterih je 3e viselo meso. Po
stenah so viseli tulci s sveZe namode-
nimi pusS€icami, na katerih se Se ni po-
susila stra$na strupena zmes. Drugod je
zopet visela posuSena Cloveska koZa,
ali roka s prsti, ki so jo susili kdo ve v
kakSne namene. Iz vsake bajte je puh-
tel grozen smrad; zoprna nesnaga je
leZala povsod, kamor si stopil; z vseh
kotov je vonjala &lovesSka kri, pomesa-
na s smradom odpadkov in Zivali.

Vse to nas je pretreslo in se nam
pristudilo do dna dule. Ko smo prisli v
sredino »mesta«, smo opazili nekatere
priletne poglavarje, ki so se pravkar
zbirali k posvetovanju. Dejal sem jim,
da morajo za kazen, ker so nas napadli,
zbrati tiso& sulic in lokov ter jih odne-
sti na ta prostor, da jih seZgemo. Vrhu
tega morajo odvesti v nase taborisée
petdeset koz. Rekel sem jim, da se vr-
nem v taborise in da pojdem prihod-
njega dne preko gorskega hrbta na ono
stran, kjer se bom =zataboril pol milje
pod njimi. Poslusali so me z mraénimi
pogledi, vendar sem posnel po izrazu
njihovega obli¢ja, da se boje nasih et
in da bodo to pot izpolnili moje ukaze.
Z naiboliSimi nadejami sem se bil vrnil
v zaribo. *

Popoldne je poteklo mirno. Zveler
sem sedel na skali in zrl z daljnogledom
proti tulskim seliS¢em. Na svojo grozo
sem postal priCa kanibalskih obiCajev
teh divjakov. Po bojis¢u sta hodili dve
stari Zenski, vsaka s posodo na glavi.
Nenadoma sta posodo sneli. jo postavi-
li tik trupla zjutraj padlega vaSCana in
sta ga jeli mimo rezati na kose. Ogor-
ten do dna duSe sem se urno vrnil v
taborise.

Naslednje jutro smo prisli na dome-
njeno mesto. O kak3nem nakopienem
orozju ni bilo duha ne sluha, takisto ne
po kozah. Nasi tulski prijatelji so jo po-
pihali iz seli3¢. Urno smo preiskali ne-
katere bajte in iztaknili ved starcev, ki
so se mirno opravicevali, CeS, da jih

mladi nodejo ubogati; sploh nam sve-

tujejo, da naj niCesar ne priakujemo,
ker nam mladi niso naklonjeni. Rekel
sem jim, da do velera $e pofakam; Ce
ne izvrie svoiih obetov, bodo videli. ka-
ko jih bo e glava bolela. Dva starca
smo vzeli s seboj za talca.

Drugega dne navsezgodaj sva 2z
Uttersonom vzela dve Ceti in smo poti-

homa splezali po strmi stezi ter nasko-
Cili tulsko »mestoe, Nekoliko moZ, ki so
se upirali, je bilo ubitih in nekega bo-
jevnika, ki se je vrgel proti meni, da
bi me umoril, sem ustrelil iz daljave
treh yardov. Vecina moz je pobegnila.
Za kazen smo seZgali ved&ji del selis&a
in sami zbrali oroZje, kolikor smo ga
bili nasli ter si nalovili koz.

Deset dni pozneje, ko sem taboril pri
drugem plemenu, sem sprejel deputaci-
jo Tulov, ki so prosili za mir. Vrnili smo
jim oba stara talca, ki sta menda priSla
ravno prav za kakSen kotel. Pozneje
sem za nekaj Casa opustil gore in ko
sem zopet sreal Tule, so bili Ze bok
krotki. Dokler sem ZzZivel v okroZju
Gombe, niso vel napadali okoliskega
prebivalstva in se upirali.

Mnogi so mnenia, da je bilo moje
mojih tovariSev postopanje s temi lju-
doZeri prekruto. Redi moram, da je bil
takSen boj edina pot, ki je obetala in
— kakor vse kaZe — tudi dosegla ne-
koliko uspeha.

B

Zuielke, ki uni¢ujejo kovine

Mnoge ZuZelke imajo tako moéna yri-
zala, da se jim niti kovine ne morejo zo-
perstavljati, Profesorja Bauer in Vollen-
bruck sta nedavno raziskovala zanimiv
primer, ko je neka vrsta majhnih hro-
SCev naZrla svinteno vodovodno cev. Za
kontrolo so zaprli hro&te v plotevinaste
Akatlice, iz katerih so se Zivalice osvobo-
dile na ta naéin, da so pregrizie kovinske
ostenke. Produkte njih razdiralnega Jela:
kovinske ostruzke so preiskali pod mikro-
skopom, kjer se je pokazalo, na kakien
nacin se hro#¢i lotevajo kovin s svojim
#ibkim orodjem. Pokazalo se je, da kovin,
ki so trSe od kositra, hros¢i ne morejo
preZreti,

Kaj je mana

Hebrejska univerza v Jeruzalemu je pris
redila odpravo v Sinajsko pokrajino, da bi
dognala, kaj je prav za prav. svetopisem»
ska mana. Ucenjaki so namre¢ dolgo pres
tresali to vprasanje. Eni so trdili, da je
to uziten lisaj, ki raste v tej deZeli; po
mn:nju drugih je to sladki in strjeni sok
tamariskov. Odprava je pridla do tega za:
kljutka, da je mana ali ncbeska hrana ges
tamariskov sol-, ki so ga poprej prebavile
zuzelke in ga potlej izloéile iz svojega te:
lesa s svojim gnojem. Mano proizvaja ne
ka vrsta listnih udi — morebiti dve vrsti
usic — ki Zive po nekaterih tamariskih, in
sicer v taki obilici. da tvori precej debele
sladkorne kepice, strjene v pudlavskem
zraku. Kemilna razlotba je pokazala, da
ta nebeika hrana vsebuje tri vrste sladkih
snovi.
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Gladovna demonstracija

Te dni je obhajal svojo 50-letnico Salom
A sch, prvotno nemski pisatelj. Ko pa mu
je prisla v roke knjiga, pisana v jidovad¢ini
(Jiddisch = govorica iz germanskih, he-
brejskih, slovanskih in drugih sestavin; na
jeruzalemskem vseudilidtu se je lani osno-
vala stolica za jidovsko slovstvo), se je od
veselja razjokal, &ed: »Torej smem tudi jaz
pisati, kakor govorim doma!« Spada med
najbolj ¢lovefke pesnike sodobnosti, zlasti
obravoava preprosto ljubezen med roditelji
in otrokl. V njegovih romanih in povestih
— nekaj se jih godi v Ameriki — se veno-
mer obnavlja osobito materinsko ¢uvstvo.
Slog mu je jasen, iskren. V nasprotju z ve-
¢ino judovskih pripovednikov kaZe dosti
zmisla za prirodne krasote. Ta mojster
plasti¢ne proze se je obnesel tudi kot dra-
matik. Njegov sBog osvetec je Sel preko
nem3kih, ruskih, poljskih in ameridkih
odrov. Skoraj izro¢i javnosti &etverodejan-
ko »Premogse, realisti¢no ter obenem fanta-
sti¢no sliko premogovniike nesrete v Ari-
zoni, preZzeto s poStenim socialnim éuvstvo-
vanjem.,

Glavni njegov uspeh pa pomeni doslej tri-
¢eni romani, od katerih sta iz8la zvezka
»Petersburge in »Vardavas (1930). Snopié
»Moskva« — prikazovanje ruskega prevra-
zvezka je vzet nastopni odlomek o judov-
skim izzivanju ob lakoti.

- . -

‘ mrzlih proletarskih stanovanjih
raznesel glas, da gre siromasno
ljudstvo pred obéino zahtevat

hkrati porodila, Ze zategadelj, ker je v
Var8avi judovska srenja edino mesto,
kamor se more ubostvo ob stiski obrniti,
sedov prispela do urada judovske srenje
v Grzybowski ulici, je nadla tam Ze krde-
la brezposelnih in rokodelcev iz vseh
Vsa vrata so bila zaklenjena in zapah-
njena, vsa okna pri poslovalnicah zaprta.
Brez dolgega pomisljanja je zafela Ra-
durih:

»>Premoga, premoga! Premoga hole-

mo!e

MnoZica je zagnala Zalno vpitje: »Pre-
moga!« Sto rok je bunkalo po zidovih in
vratih in pomiénih okencih, ki so jih

logija »Vesoljni potope, trije zase zaklju-
ta 1. 1917 — bo sklenil zbirko. Iz drugega
e da se vel ugotoviti, kdo je v
premoga. Ta misel se je menda vsem
Ko je Rahel-Leja v spremstvu svojih so-
mestnih okrajev.
hel-Leja oberoé¢ bobnati po zatvorjenih
Samo tega znamenja je bilo treba.
uradniki plaho spustili. Noge so topotale

v skladu: sDajte nam premoga! Premo-
ga! Zmrzujemo! Premoga!«

Krik in vik je postajal vedno glasnej&i.
Tu pa tam se je zdrobilo pomiéno okno.
Sirokople¢ Jud, éigar hrbet je sli¢il na
zid, se je prerinil skozi stisnjeno gnefo
naprej in kriéal: »Samo mene pustite k
vratom!« S temi besedami se je pomak-
nil k zaprtemu vhodu, pred katerim je
stala Rahel-Leja in se zagnal z vso silo
svojega zajetnega telesa proti durnici.
Hajm »skonje: je pomagal s krepkimi
breami, prekajevalec Welwel s svojo veli-
kansko Sapo — vrata so popustila.

Znotraj so po vsem videzu ¢éakali ne-
zgode, Vse je bilo izginilo, prostori so se
zdeli izumrli. En sam predstojnik je imel

pogum, da se je pokazal pri vlomljenih
vratih. Z obli¢ja se mu je bralo: sEvo
me; vidite, ne bojim se vas!«

*Kje so drugi predstojniki”¢ je vpra-
Sala Rahel-Leja.

»Cemu vam je treba drugih predstoj-
nikov? Jaz bom govoril z vami. Sedite!<
jim je nadelnik pomignil na dva stola ob
zeleni mizi.

»Ustradili so se pobunjene mnoZicee,
je vzkliknil sgrbecs« zmagovito in se sa-
mozavestno ozrl v Rahel-Lejo.

sZakaj bi se ustradili? Mar niste vi
prav tako Judje kakor mi? Ali ste ne-
mara razbojniki?« je sladko ugovarjal
zviti nadelnik. »Usedite se, mladi moZ!'«
je ponovno ponudil »sgrbcu« stolico.
»Predstojnik mi je naroéil, naj se z va-
mi pogajam.z



— 605 —

*Aha«, je kliknil grbec zopet s po-
membnim mezikanjem proti Rahel-Leji.
Obrnjen proti rde¢ebrademu naéelniku je
rekel s prezirljivo kretnjo: :Jaz lahko
tudi stojim.«

»Torej, kakino dobro novico prinaZa-
te? Cesa bi prav za prav radi?« je vpra-
8al nacelnik, kakor da je z neba padel.

Ob takem - zadetku dogovarjanja je
Rahel-Lejo precej minila potrpeZljivost.

»Vi ne veste, kaj hodemo? Ste tujec,
ka-li? Vam morda ni znano, kaj se godi
v mestu? Ljudje prezebajo!«

»Kje pa naj vzamemo premog? Ali
imamo morebiti svoje premogovnike ? Si-
cer pa — tukaj so kljuéi od blagajnic,
oskrbite sami razdelitev, samo prevzemi-
te vodstvo, potem bomo videli, ali boste
Se nadalje imeli tako blago srce! Mar
menite, da imate samo vi edini socutje
v zakupu? Tudi meni se ljudje smilijo,
jaz sem tako milosréen kakor vi. Vi po
vsej priliki mislite, da imate sami mono-
pol na vso dobroto na svetu in na zem-
1ji.e

»Ali veste, kaj se pravi zmrzovati?
Mraz ne da ljudem delati. Kurijo 8 po-
slednjim pohistvom v stanovanjih, nobe-
nega toplega koticka nimajo, kamor bi
zlezli — veste li to? Ali se vam sanja
0 tem?¢ se je zadrla Rahel-Leja.

»Seveda vem, Zakaj pa tega ne bi ve-
del? No tak svetujte nam vendar, kaj naj
storimo.«

+Koga, obéina nima nobenega denar-
a e
. +»Saj sem vam Ze povedal, tu imate
kljuée, sami poskrbite za delitev, prevze-
mite nacelstvo!«

»Pri vas ne zaleZejo nobene besedg.
pri vas zaleZe samo to...« je Rahel-Leja
vzdignila pest in odsla. ¥

20, to pa ni lepo! Saj vi spadate med
boljse ljudi«, je zaklical nacelnik za njo.

Medtem ko je tolpa nestrpljivo ¢akala
na izid razgovora, se je vdajala vsako-
vrstnim omamam: ne le premog, ampak
tudi krompir, zelje, nemara tudi kruh bo
ob¢ina delila. Cakalci so bili prepriéani,
da se v predstojnikovi sobi sedaj vse to
pripravlja zanje, pri¢arano naravnost iz
tal. In éeprav so jim usta govorila na-
sprotno ter je drug drugemu Sepetal:
»Iz vsega tega ne bo ni¢e, so jim bile
misli vendarle polne nad in prazni Zelodci
so se prerano naslajali z okusom zaze-
lenih jedi.

Tako je pa¢ mogoce razumeti razoca-
ranje in jezni vzkrik, ko je Rahel-Leja
Siroko odprtim oéem in hrepenedim
ustom zavpila porazno besedo:

»Ni¢ se ne da napraviti, moz ima ka-
menito sreel«

Brez pomodi je drhal moléala za tre-
nutek, potlej pa je nekdo zaviknil; bil je
Mothe, »grbeces, ki je za Rahel-Lejo sto-
pil v prednjo dvorano:

»Samo en pomodek imamo: silo!«

Pri besedi ssilas« je plamen buknil v
razhurjenem mnostvu, zubelj je zagorel
v o¢eh. Celo hasidski Judje, ki so vsekdar
mirni, so se krepko zamajali kakor pri
molitvi; vsi iz sebe so si Zvedili od mraza
vlazne brade in razburkano mrmrali:

»To je nesliSano!«

»Se Tatar ne bi imel takega srca, da
bi pustil 1judi v pogibeli!sz so jadikovale
Zenske,

Iz trume se je prerival Hajm skonje v
ospredje. 7Z rokami v hlaénih Zepih je
korakal skomizgajo¢ proti vratom. O¢i,
zlasti tisto priprto z brazgotino, so mu
zlokobno sevale. Pristopil je k Rahel-
Leji in godrnjal:

»Kaj nam je zdaj poceti, uciteljica?
Ukazujte nam.. .« :

»Ali ne ves, kaj nam je storiti?« se je
oglasil Welwel. »Ce mi ta pride v roke!«

RazdraZenost mnoZice je bolj in bolj
rastla; zdela se je pripravljena, na mig
in besedo Rahel-Leje predstojnika z ru-
so brado zmrviti v prah, ako bi se poka-
zal.

In predstojnik se je prikazal. Nenado-
ma je stal v vratih, S svetohlinskim obra-
zom je izpodbudno gledal po trumi, se
vijudno poklonil in si mencal dlani. Na
stotine ofi se je zapidilo vanj; svetile so
se v fosforescentni luéi nalik natrtemu
zveplu, ki mu je treba samo iskrice, da
zaplapola s plamenom. Pri vsem tem je
tropa moléala, nema od razjarjenja in
od radovednega pri¢akovanja, kaj pad
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nalelnik utegne naznaniti. Ne mené se
za mrkla obli¢ja in poglede, si je pricel
dlani ¢évrsto drgniti in nedolZno vpradal:

sHodete premoga ali &esa drugega?’«

»Seveda premoga!l«

»Torej se prijavite! Obé¢ina je Ze vse
potrebno ukrenila. Izdajanje nakaznic za
premog se je Ze zacelo.«

Veselo preseneéena si je mnozZica od-
dahnila.

»>Pa krompir, 1jubi gospod 7« je vprasal
materinski glas, radostno pojoé od upa-
nja.

»Tudi krompir bomo delili«, je odvrnil
nacelnik. »Séasoma bomo oddajali tudi
Se druga zivila. Ali nemara menite, da
vam bodo tile tu kaj dali?« — s tem je
meril na osuplo Rahel-Lejo in grbavea.
»Menite, da gredo za va$ premog ? Za ne-
kaj drugega jim gree«, je nadelnik raz-
tegnil poslednje besede kakor pri eno-
litnem popevanju talmuda ter jih sprem-
ljal s pomenljivim mezZikanjem in ena-
kim smehom: >Hehehe«,

*»Da bi sto let Ziveli, gospod nacelnik
— kedaj se pri¢ne razdaja?«

»Kmalu, seveda kmalu. Niti za eno
minuto prekasno! Mar menite, da boste
od le-teh kaj dobili?« — zopet je cikal,
sedaj Ze hrabreje, na Rahel-Lejo, ki se
je umaknila v kot. »Menite, da je njima
mnogo do vasega goriva? Cisto drugacne
muhe imata v glavi, hehehe!«

In hripavi, jetiéno zasliZeni glasovi so
se tokrat blazno rezko smejali z njim:
»Hehehe, ¢isto drugaéne muhe imata v
glavi.«

»Dragi gospod naelnik, vi ste pad
nad edini rednik!« mu je neka Zenska
molila svoje umazano dete.

»Ljubi gospod naéelnik, vi ste kot ode
nadim otrokom!«

»Za Bogom on, za Bogom on!+ so ka-
zale Zene na rdedebradca.

Rahel-Leja in njena telesna straza so
Jo osramodene odkurile. (N

£l

dRO $e neves

Zuielke kot policija

Pri zatiranju 2zuzelk, ki v mnogih kra-
ilh pomenijo najveéjo nadlogo, se dosti-
lirat uporablja za protioroZzje kaka druga
vrsta 2uZelk. V vasi Herfordshire na An-
gleSkem imajo za gojenje takih ZuZelk
praveato farmo, kjer rede to malo krilato
Jolicijo in jo razposiljajo po vseh priza-
detih dezelah: najve¢ v Kanado, Avstrali-
jo, Novo Zelandijo, Indijo in Afriko. Ne-
davno so nasli li¢inko, ki unituje li¢inke
silno Skodljivega bombaZevega hrosca in
na ta nac¢in sproti zatira nadleZni zarod.
Tudi nekatere vrste muh, ki polagajo svo-
ja jajteca v telesa lid¢ink, dobro sluzZijo v
ta namen. Ko se mlade muSice izleZejn,
unié¢ijo na sto in sto tisote sovrazZnin go-
senic. Kakor poro¢a »Daily Heralde, je
dovolila angleska viada vsako leto pol mi-

lijona funtov za zatiranje mréesnih 3kod-
Ijiveev, Zedinjene drzave 2rtvujejo v
namen letno najmanj 3tirikrat tolik3no
vsoto, toda vsi ti izdatki so Se vedno raz-
meroma majhni v primeri z ogromno 8ko-
do, ki jo povzrota mrcées. Radunajo, da
sgamo v Kanadi uni¢ijo 2Zuzelke ana leto
za preko trideset milijonov funtov kultur-
nih rastlin, do¢im znasa 3koda v Avstra.
liji priblizno dvajset milijonov funtov.

Leto milosti

I'ri starejiih pisateljih nahajamo festo ta
izraz. A malokdo ve, da se zgodovinsko pra.
vilno rabi zgolj za dobo po letu 1000 po Kr.
r. Ob tem groznem &asu naj bi bil po takrat-
nem verovarju nastopil konec sveta. Ker pa
je bilo tedaj zemlji prizaneseno, so se na-
slednja leta Stela za podarjena. Toliko v
vednest onim naSim piscem, ki segujo m
snov svojim povestim v dobo pred  lete
1000 po Kr
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Vzgoja sovjetske mladine

Pogovor z Lunaéarskim
(Od nasega zenevskega dopisnika)

natol Lunacarski, ki se je udeles

Zil z -Litvinovim kot zastopnik

Sovjetske Rusije razorozitvene

F konference, ni bil prvi¢ v Zenevi.

Kakor mnogi evropski revolucionarji je

zivel nekdanji begunec zdaj v Parizu, zdaj
v Zenevi

Pred vojno se je skuSal Lunaarski v
Zenevskih gostilnah in ljudskih vrtovih nas
praviti tako priljudnega, kolikor je pac
mogoce. Casi so se sprememli in danes
igra isti Lunaarski »prosvetnega vodjo«
ljudstya, kateremu po rodu niti ne pripas
da. A Casi se bodo spet spremenili in po
vsej priliki prej, nego menijo ti wrevos
lucionarjie, ki so dali poklati milijone nes
dolznih ljudi v Rusiji. Slaba vest tem
mraénim revolucionarnim duam ne da pris
ti do miru: smrtni strah jih je zagrabil, boje
se neizbezne osvete izdanih in ogoljufanih in
celo v mirni Zenevi se obdajajo 2z vojskas
mi tajnih agentov. Litvinov m zapustil z
zeno hotela, v katerem se je nastanmil, niti
za trenutek, in okomisar za prosveto« se
je upal na prosto le tedaj, ¢c so ga varos
vali njegovi detektivi,

Sele potem ko so me natanéno preiskali,
se mi je posreéil z Lunadarskim v njes
govem zenevskem hotelu kratek razgovor.
Vprasal sem ga za njegovo staliSée do rus
skega dumpinga, ki ga Evropa obsoja

»To je samo sovjetom sovraZna propas
ganda,« je odgovoril, »in pretveza evrops
skih kapitalistov, da lahko napadajo sov:
jetsko vlado.«

Delal je vtis moZa, ki ne verjame lasts
nim besedam.

»O¢itajo nam.  da unilujemo s svojimi
cenenimi proizvodi evropski trg. To nires,
ker svojith proizvodov ne prodajamo nié
cencje nego kakrina koli druga izvozna dr:
zava (?). Dejstvo je, da prodajamo inos
zemstvu kaksno blago ceneje négo na dos
madem trgu (!).«

»Zal smo prisiljeni delovati s taktiko kas
italisti¢nih drZzav (!). kajti tudi mi potres
gujemo nuino zlata. Kako naj sicer kupus
jemo moderne stroje? Zal da ni danadnja
Rysija $¢ tako razvita, da bi v lastnih to-
varnzh izdelovala moderne stroje. Zato
smo prisiljeni obracati se na inozemstvo.
Se pred kratkim smo placéali Angliji 150 in
Ameriki 400 milijonov zlatih rubljev za
stroje.«

Potem z grenkim sarkazmom:

»Ne pozabite, da moramo uvoZene pred:
mete pladevati v gotovini, kajti boljdevi:
ikemu proletariatu ne priznavajo kredita.«

Po kratkem molku:

»A mislim, da sem Sel Ze predaled, Po-

litikka ni moje podrocje; to je podroéje
mojega sodruga Litvinova. Gotovo pa vas
bo zanimalo, kako se vzgaja danasnja rus
ska mladina.«

Izjavil sem, da bi si rad kaj zabelezil.

»'redvsem moram opozoriti, da se nas
Sa mladina ne vzgaja v individualisticnem,
temved v kolektivisticnem duhu, Ze v najs
neznej$i dobi morajo otroci v skupinah ree
Sevati socialne naloge. S tem se budi v
otroku ¢ut za sodelovanje, tako da lahko
pozneje praktitno resuje dane naloge.
Glavni znak, po katerem se danadnja rus
>klu mlading loéi od vsakrsne druge, je
tale:

Ruska mladina se vzgaja v materialistids
nem in ateistiénem duhu. V zgodovini in
celo v znanosti vlada ncomejeno marksis
stitni duh. Ta vzgoja, ki je do neke stops
nje sorodna vzgojevalnemu sistemu amerts
Skih profesorjev Daltona in Deweya, nas
pravlja boljseviski mladini delo in proe
duktivnost za najvidjo in najsvetejio nas
logo.«

No, kar se tiée dela in produktivnosti,
deluje mladina drugih dezel veliko bolje
in vestneje. Lunacarski je moral konéno
tudi priznati, da nima danasnja ruska mlas
dina nobenih vzorov.

Vprasal sem:

»Cemu ne obiskujejo boljSeviski dijaki
evropskih univerz?«

»Zato ker marksistiénih naukov
Rusije ni mogoée nikjer razumeti.«

Povedal je nato, da Steje tako vzgojena
mladina Zz¢ 3 milijone dus.

Vprasal sem ga, da=li klasi¢na knjiZeve
nost na to mladino kaj vpliva,

»Nedvomno zelo vplivaa klasitna knjis
Zevnost ne more v svoji  izvirni  obliki
vzgojiti nobene revolucionarne druZbe in
zato cenzuriramo klasiéna dela, preden jih
damo mladini. Poleg tega opremljamo ves
¢ino klasi¢nih del z marksistiénimi razlas
gami in obrobnimi opazkami, da podzigas
mo v mladini neprestano revolucionarni
duh. Pred kratkim so iz3la pod mojim
osebnim vodstvom Flaubertova in Goethes
jeva dela z marksistiénimi razlagami. V
kratkem proslavimo 20. obletnico Dostos
ievskega smrti. Ceprav sluzijo niefova des
la reakcionarnim smotrom, smo jih vens
dar izdali kratko po revoluciii v izvirni
obliki, toda ne brez marksisticnih komens
tarjev.«

Lunadarski je nadalje izjavil, da je bil
Tolstaj v svojem reformistiénem stremljes
niu preved pasiven, njegova dela so zato
bholj itivo za burzuazijo. Vendar jih ruska
mlading naravnost pozira. Drzava podpira
tudi poschen muzej Tolstega.

izven
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Staroslav
Cerkev sv. Florijana
v Ljubljani

(Nadaljevanje)

V spomin poZarnega leta 1774, in v za-
hvalo, da je bilo oteto ostalo mesto, so na-
redili meScani z magistratom vred trojno
obljubo: 1. na Gradu bo zvonilo vsak vecer

(Vrhoveevl zapiski); s tem zvonom se je
zvonilo vsak veler na ¢ast sv. Florijanu
baje do leta 18350. (Zupna spomenica sv.
Jak. II, 18); 1, dne 4. maja, t. J. na sv,
Florijana dan, pojde vsako leto iz stolni-
ce v Sentflorijansko cerkev procesija, ki
naj jo vodi stolni Zupnik; zadnjikrat je
Sla leta 1919.; 8. dne 29. junija, t. J. na
sv. Petra dan, bodi vsako leto v Senklav-
Zu ves dan izpostavlijeno sv. Rednje Telo
in zvefer naj se zapoje pred njim zahval-
na pesem (DS 1920, 246). —

Cerkev sv. Florijana v Ljubljani

k molitvi poletu ob 9., pozimi ob 8.; zbirka
pri mes2anih je prinesla toliko, da so mogli
omisliti zvon, visedi v grajskem stolpu, Kjer
je mestna ura, in je ostalo Se 100 gld., na-
loZenih 2za popravo zvona in pritiklin

Cerkev sv. Florijana je sezidana v ba-
roénem slogu, v podobi kriza, je obokana
in ima pri velikib vratih zidan kor. Oglej-
mo si njene znamenitosti!

Vecjo privlatno mo¢, kakor cerkveni pe-
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tron, je imela 2alostna Mati boZja, pred
katere sliko napravil jo je¢ neki Kun-
disek leta 1639, "~ je¢ po Thalnitscherje-
vem poro¢ilu (Ep. 88) leta 1893, izpregle-
dal slepl Lenart, kuhar kneza Auersperga.
Izprva obeseni pod. korom 8o leta 1704.
(Rronogram) na listni strani v kapelici
postavili krasen marmornat oltar v jezu-
ilskem slogu. Iz te kapelice se je Zalovita
preselila na veliki oltar, a se je pred ne-
kateriml letl vrnila na prvotno mesto, ki
Ra Je tacas zavzemaln slika sv, Rozalije,
izvrsten proizvod Andreja Herrleina iz le-
ta 1789, Isti je naslikal tudi veliko shko
sv, Florijana v glavnem oltarju (Stesks,
Slov. umetnost, 165),

Pendant 2Zalostni Materi boZji je v na-
sprotni kapelicl na evangeljski strani sli-
ka na rami ranjenega Kristusa. Krono-
gram (1738) nad njo naznanja, kdaj je
bil postavljen ta stranski oltar,

Med tem in velikim oltarjem je oltar-
ek sv, Kozme in Damijana — slika naj-
rrz Lapgusova Ki je bil nekdaj lekar-
ski.

Z mostov sta se zatekla v svetidfe sv.
Florijana dva kipa. Z malega stranskega
oltarja na listni strani ta oltar sta Jda-
la mapraviti, kakor pri¢a papis na njem,
mesdan in pek Andrej Reven in njegova
Zzena - Je izpodrinil sv, Volbenka, digar
slika je ohranjena, kip Ecce homo, visok
1.85 m. Pred 89 leti so ga odslovili 8 Hra-
deckega mostu. Nekdaj =o bili ljubljanski
mostovi ozaljfani 8 svetimi podobami.
V opisu Ljubljane omenja znani francoski
pisatelj iz Napoleonove dobe, Charles No-
dier, tudi njenih treh mostov — tedaj fe
ni bilo Zentjakobskega — In pravi, da so
zanimivi zaradi njihovih mnogih svetni-
&kih podob in poboZnih znamenj, krog ka-
terth se zbira vedno mnogo ljudi k molit-
vi (Laib. Waochenbl, 1884, 214). Na Hra-
deckega (tedaj e Sustarskem) mostu sta
vila poleg Ecce homa Cedfena sv. Anton
Fad. in sv. Janez Nep. Ko je 3lo za na-
pravo novega mosta, so dolgo ugibali,
kam Z njimi, dokler nista sprejela magi-
strat In Skofija nasveta Sentjakobskega
mestnega Zupnika Ivana Pchlina, naj se
vai trije kipi premestijo v cerkev sv. Flo-
rijana, kar se je zgodilo leta 1841, (mest.
arh, f, 385 — ne leta 1844, kakor je trdil
za Costo Reiseer. 17, Vrhovec).

K pomoéniku zoper ogenj je pridel go-
stovat zavetnik zoper povodenj sv. Janez
Nep. Njegov kip je izklesal iz kararske-
ga marmorja kipar Francesco Robba. Na-
roCili so ga bill kranjski deZelni stanovi
za Rapelico tik savskega mostu blizu Cr-
nut, ko je bil most dodelan leta 1724.
(BK 1864, 174). V kapelico se je naselil
Robbov kip leta 1727, Naslednik deZelnih
stanov kranjski dezelni odbor je dal po-
praviti kip in ga je leta 1864. prepustil
ijubljanskemu mestu, ki naj bi ga posta-
vil na kak most ali na drug primeren
kraj. Nameravali so ga namestiti na $&pi-
talski most, kakor je predlagal mestni Zu-
pan dr. Etbin Costa v seji deZelnega zho-

ra 29. jan. 1866, a ta namera se ni obisti-
nila. Robbov kip je obti¢al v temni shram-
bi na rotovZu (Laib. Wochenbl, 1883, 150).
Naposled se je spomnil tega jetnika me-
stni Zupan Anton Laschan in vprasal
Zentjakobskega 2Zupnika Gustava Kostla,
ali bl ga hotel sprejeti v cerkev sv. Jako-
ba ali sv, Florijana. Zupnik je pritrdil in
odlo¢il sv. Janezu Nep. bivaliste v Sentflo-
rijanski cerkvi v kapelici 2alostne Matere
bozje. Poprave, oziroma dostavke kipu s«
izvrsili: kipar Fran Zajec, pasar Norbert
Kaiser in Stukater Matija Ozbi¢, ki je na-
pravil iz portlandskega cementa novo sto-
jalo in vdelal vanjo reliefno podobo muke
sv. Janeza Nep. Knezoskof dr. Zlatousti
Pogacar je blagoslovil popolnoma prenov-
Ijeni kip na novem stalid¢u dne 4, maja
1878. Kronogram (1727 in 1878), vklesan
v postavek veli v latinskem jeziku: Nek-
danji ¢ujeé¢i wvaruh savskega mostu, sv.
Janez, bodi odslej dostojni tovarid sv. Flo-
rijanu za vselej (DS 1902, 678). (Sledi)

o0
Povzroéditelj levkemije
odkrit?

Dr. A. Edelmann

vodja Childove bolnice za raka fe javil na
zborovanju dunajskega zdravniSkega dru-
Stva, da se mu je posretils odkriti po-
vzroditelja tako zvane myeloblastne lev-
kemije. Njegovo odkritje je izzvalo izred-
no pozornost. ker doslej nismo vedell ni¢
ne o postanku in ne o zdravijenju te stra-
Sne bolezni. Pri myelob'astai levkemiji
pri¢nejo naenkrat silno rasti in se mnozity
celice v kostnem mozgu, ki delajo bela
krvna telesca, tako da nastane preplava
krvi po belih krvnih telescih. Bolezen se
otituje po silnl oslabelosti bolnika, ki ga
muéijo hude bolecine v kosteh. Bolezer
traja 3—4 leta in kon®a vedno s smrtja.
Odkritje dr. Edelmanna utegne prinesti
zdravilo tudi za to &ibo ¢lovedtva.



Kak3ne filme
hoée obéinstvo ?

Napisala Greta Garbo

Cesto o¢itajo ljudje filmskim igralkam
zavzetost in narejenost, ‘e slisijo, da ljus
bijo oblinstvo, ki ga niso 3e mkoli videle.
Konéno pa uziva filmski igralec zaupanje
svojih gledalcev in ve, kaj je obcinstvu
vieé in kaj ne. Po moji sodbi je obludo:
vanje oblinstva nekaj tako pristnega in

plemenitega, njegovo negodovanje vedno
na pravem mestu, da mora filmski zvezds
nik ali zvezdnica oblutiti najveéjo naklos
njenost do ljudi, ¢&ijih okus je tako pos
sten in enostaven,

V vsakem priljubljenem filmu mora biti
praviloma Kkreposten, vitedki junak, a
tudi lopov zarad: nasprotstva in ljubEu
mlada deklica, ki najde svojega zasCitnika.
Pogum in Cednost osvojita lepoto in los
povidina je po dozdevni zmagi konéno
premagana. To je vsebina skoro vseh fils
mov, ki so-si pridobili naklonjenost obs
dinstva. Satiri¢na literatura in filmi brez
»happy enda« so priljubljeni le neznats
nemu delu obéinstva, In po pravici, Obéins
stvo ima svoje srce na pravem mestu ter
razpolaga s pravilnimi instinkti, Okus obs
¢instva — 2z drugimi besedami: okus pre»
vesnega Stevila obiskovalcev  kinematos
grafov. — je preprost in bister. Ljudje
hotejo zmago kreposti in nagrado za ljus
bezen, Ta poteza se razodeva v vsch pris
ljubljenih dclih sodobnega slovstva vseh
panog.

Seveda pa imamo poleg tega 3e celo vre
sto filmov, ki so nasli vieénost v oceh
oblinstva in ¢ijith junaki so razbojniki,
banditi in drugi nepridipravi. To pa nis
kakor ne govort proti nadim argumentom,
Cloveka, ki zavrie zakone, vodijo vedno
plemeniti vzroki. Ljudje te vrste so doe
brotniki siromakov, dobri z otroki ter so
posteni 1n vitedki v obéevanju z Zenskami.
Ce zahteva dejanje, da se obravnava moe
rali¢en moment, potem se obitajno zgodi,
da avtomatilno postane zakon, ki ga je
junak prelomil, zlo igre. Z junakom n'so
prav ravnali, zato se je mo¢ zakona pos
stavila proti njemu, da je nasprotnik lahko
zadostil svoji osebni mrznji in spletki. Zas
ken, ki ga preganja, postane z revolucijo
ali sa. .drztvom orodje nepraviénosti ah
z.tiranja. Ce se ne p-kaZe potreba moral
neda momen + potem nam je junak sims
paticen Ze zato, ker se ncustraseno bori
sem oroti sili, ki je molnejsa od njega.

Tu se nam odkriva druga znalilna poe
teza velike mnozice, ki je vedno na strani
JibkejSega, obluduje pogum in mrzi zatis
ranje. Vzemimo v roko prastare pravljice
in bajke, n. pr. zgodbo o Jacku, ki je ugos
nobil velikana. Velikani so bili — merjeni
z nithavim merilom — dobri ljudje, ljubs
ljisni od svoje dece. Eden izmed njih je
dal, e se natanino snominjam, svojim
sedmerim ' feram, sedem zlatih kron, ki
Jiav fe Jack ukradel za svoje brate in ses
stre. KakSno nravico je imel vzeti velir
kanu glavo? Ampak tu se nam zopet ods
krije stvar pri Korenmi: velikan je wvelik
in mocan, Jack je majhen in slab. Velikan
im+ vse podoje za zmado, zato sO.Simpas
tije na strani Jfacka, Velikan bi le tedaj
lahko postal junak v oéeh ljudstes, e bi
mali Jack imel na svoji strani kot orp§je
posebno zlobo, zvijalo in polévarfemost.

Vedno nanovo se izkaze, da simpatizira
oblinstvo vsega sveta s dibkimi. To je
tudi vzrok, da se nam vidi svojega pres
stola Kkrivitno oropan kralj romantiéna n
simpati¢na figura. Ce listamo v zgodovini,
vidimo, da so mnozici najblizja srca zatis
ranth moZz i Zena, n. pr. Marija Stuart,
Viljem Tell in mnogi drugi. Drama vriega
mcza, ki se bort s sovraZnimi elementi, je
celo bogovom dopadljive dejanje. Ni¢
manj ne ugaja to ljudem, ki imajo o tem
ze gotovo sodbo, da mora vrli moz iziti iz
te borbe kot zmagovalec. S tem nodem. tre
diti, da bi bilo v Zivljenju tako, kjer &isti
zu "nji prav tako lahko zmagajo. kakor
so porazeni in kijer gotovo ni lahko, razs
like ‘i med odkritim znalajem in hlape
{evsko naravo, Amnak v romanu, na odnmr,
v filmu Zivijo ljudje v namidljenemy svetu,
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kjet “se. morajo ohraniti zakoni pesniske
vegjetnosti. Lopov mora bitn vedno érn
kakor smola, ze zaradi tega, da je kazen,
Ki ga zadene, zasluZena. In da je njegov
padec, Se strmejsi, mora v prvi polovici
dejanja  splezati visoko gori, Kazen pa
tudi ne sme bitt preved trda, kaju, kakor
reteno, so simpatije ljudstva vedno na
strani zatirane Zzrtve. Prav jz tega razloga
se tudi ne sme polozaj nenadoma obrniti
v prid Zrtve, Seveda je potrebno, da se
pokaZe lopovi¢ina v Crnih barvah. Cin
velikodudnosti in dobrote, ki ga pokaze
slab in ni¢vreden znaéaj, sprejme obdéins
stvo vedno z veéjim odobravanjem kakor
sto dobrih dejanj, ki jih vidimo v filmu,
kjer nastopajo krepostni in dobri ljudje.

Velina pri obinstvu priljubljenih zgodb
se mora kondati sredno. Zgodbe, ki se
kontajo drugale, morajo odikodovati gles
dalce na drug natin, Vendar mora biti sres
ten konec v najmanj devetdeset odstots
kin zgodb, Zmagati mora Cednost in greh
mora biti kaznovan. Poslusalci se radi
uzivljajo v vloge postav, katerih Zivljenije
se razvija pred njimi, Filmska zgodba pos
stune njih lastna zpgodba, ki jo vidi njih
domisljija na platnu. In kdo na svetu bi
hotel, da se njegova zgodba konéa slabo?

Francoski pisatelj
o Ljubljanéanki

— —

Ita Rina

Znani romanopisec Philippe Soupault
konéuje svoj.Clanek o feSkem filmu v Euro-
pe Nouvelle (8. nov, t. 1) takole: »Velika
igralka poZivlja film. Ze v Erotikonu
smo se ¢udili ¢utljivosti Ite Rine. V To-
nidki kaZe odlicne vrline, Zdi se, da je
te2ka re&, biti toli preprosto patetiden, ta-
ko naraven kakor ta presenetljiva mlada
Zena. Clovek ne ve, je li krasna ali ganlji-
va. To je bolestna Zena... Zaznamujemo

z belim mejnikom projekcijo tega deSkega
filma. In pritakujemo mnogo, ne samo od
Ite Rine (ki jo bo Hollywood brez dvoma
pritegnil nase, kakor je Greto Garbo), mar-
ve¢ tudi od tega novega praskega sloga.c

(D)
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Daljnovidni teleSon
wikofon*

V' laboratoriju Bellove telefonske druze
be v Ameriki se ¢lovek lahko razgovarja
po telefonu skoro tako, kakor da bi goe

voril med 3tirimi o¢mi. Na obeh koncih
telefonskega voda se namred pokaze slis
ka obeh oseb, ki se razgovarjata in podos
be so tako jasne, da se toéno razloéijo vse
¢rte na obrazih, da se vidi vsa mimika in
ima ¢lovek oblutek, kakor da prihajajo bes
sede dejanski iz ust, ne pa iz telefonske
slusalke,

Oba naroénika, ki Zelita govoriti, sedes
ta v oddaljenih telefonskih celicah pred
posebno zaslonko, na kateri se pokaze slika
osebe, ki je pred drugim aparatom. Govos
rilnt aparat je skrito vdelan v steno teles
fonske celice, ki jo med pogovorom razs
svetljuje motna rdela svetloba. Dokler nas
roénik govori, mu Sviga po obrazu droben
zarek vijolicaste svetlobe, ki se odbija z
lica v svetlobnoelektritno celico in prenas
sa na ta nadin sliko obraza na zaslonko
nasprotne telefonske celice, Slika je Cisto
podobna filmskemu posnetku v kabinetnem
formatu in se zamenja 18krat na sekundo

B



Paderewski

18. t. m. je praznoval siavei
klavirski virtuoz in prvi preds
sednik poljske republike [gnuc
Paderewski  svoj sedemdascii
rojstni dan,

Nekol je sedel Paderewski v drazbi lo-
brega prijatelja. Obnavijala sta spoimne.
Mojster je bil nekoliko melanholicno nas
dahnjen in je rekel:

»Petnajst let sem potreboval, -reaen
sem prisel do spoznanja, da nimam daru
#a glasbo.«

»In ko si to spoznal — Kaj si storn!?x je
vorasal prijatelj,

»Nid. Bil sem Ze slaven.«

-

Paderewski je bil s svojim uéiteljem Lo
Setickim v hotelu. Prepirala sta se zara-'i
nek’h mest v skladbah Cajkovskega. ’ades
rewski je zaigral svoiemu uditelju na k'as
virju, ki je stal v dvorani, nekaj komadov.
Tedaj vstopi natakar in prinese posstnics:
»Grofica N. N. prosi, da se v tej oz
uri ne igra. Gospod igra slabo in narohe.e

Paderewski je bil tega zelo vesel 4 e
napisal na drugo stran posetnice:

»Najbrze imate prav. Ne bom veé “gral
Lahko no¢! Paderewski.«

L

Neki kritik je vprasal Paderewskega, has
teri nianist je v njegovih oleh prvi na
svetu,

«Ne vem natanino...e je odvrnil mojs
ster. »Drugi je Godowski«

.

Carska druZina je povabila Padercwszes
ga na dvor. Ob tej priliki je carfevié zas
igral nekaj skladb ter vprasal Paderews<es
ga, kaj misli o njegovi igr

»Za velikega kneza je to igranje s*o
primerno — sicer pa imajo vladar)i oras
vico delati, kar hodcjo.x

Bogat
bo zaigrati Paderewskeniu nekaj
sonat. Dolgo je Paderewski zaviral t
liko, slednji¢ pa se je komponist uiing
in je pridel kK panistu na dom
svoj obisk po slugi in je ¢aksl na moj 'ra.

Slura se je Cez nekaj &asa venil z o lgo.
vorom:

»Vase blagorodje naj sc izval
gospod Padercewski pride tako), pravsar
oblaéi spalno obleko.«

in vpliven gospod je Cutil nat
|

usesti =

Nekod je igral Paderewski klavi
lopart v novi simfoniji

Komponista, ki je osebno dirigiral, e
opozoril na neke pogredne disonance. Zas
voljo tega sta prisla s skladateljem nas
vzkriz. Komponist je slednjié voradal

»Oprostite — ali ste to skladbo skom:
pon‘rali vi ali jaz?«

»Hvala Bogu — vile je odvrnil

.

Paderewskega je povabila glashean nas
dariena druzina. Gospod mu je pisal:

»Moja Zena bo igrala vado najnoveito
skladbo, potem bo moja | zapela nek
pesmi, moj sin jo bo spremljal na vinlins
c¢elu, Ob desetih bomo velerjali — Stor,
Filet, Stropanov in.. .«

Padarewski se je zahvalil za vabilo:

»Pridem toéno ob deseti urf« o

ski 50

000
Globoko dihanje

Pogoj za dolgo zivlijenje je globoko diha-
nje. Tako trdi dr. Guéniot, ki je Ze 50 let
¢lan medicinske akademije v Parizu. Seda)
Steje 98 pomladl, Zdravnizki poklic je ne-
hal vréiti v svojem 75 letu. Danes pide ob-
sezno delo o trajanfu ¢loveskega 2ivijenja.

Stara poslovica trdic, pravi dr. Guéniot,
da ljudje ne umirajo: pa¢ pa se ub
Jedo preve® mesa, ne dovolj sadia in zele-
njave. Kar je pa najpomembnejSe: svoje
dihanje zanemarjajo. Popreéni ¢lovek na-
polni ob vsakem vdihu svoja pljuda le za
¢etrtino z zrakom: nekateri 3e toliko ne,
Zdrava oseba mora napolniti pljuéa vsaj do
polovice ali tri éetrtine, ako 2@ ne docela.
Zrak okoli nas mora bitl ¢ist « Dr. Guéniot
meni, da bi ljudje redno Ziveli sto let ali 34
dalje, &e bl pravilno dihall,
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V' sredi: Sovjetska proveganda v In:
diji. Rusija Gandhiju. »Sol ni dobra,
vzemi bombel« »Daily Expressec.

Spodaj levo: Angleski Tommy se ne
vznemirja.

Spodaj desno: Na indskem slonv
Mac Donald in indski knezi, za njimi
Gandhi in indski nacioruiistt z ognjes
metom v roki. (»Daily Expresse )

A .

o/ am | 00

| am?

Maharadza iz Patiale in maharadza iz
Palaupura
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MIZLICA, POG

Tedenski jedilni list

Ponedeljek, kosilo: ritet 8 preka-
i:no svinjino, kisla repa, krompirjev piré,

uSena jabolka. Velferja: pljutka s krus.
nimi emoki; za otroke emoki z omako,

Torek, kosilo: krompirjeva juha, lov-
sko meso z Zlitniki. Veterja: jeterne klo-
Lase 8 kislim zeljem; za otroke: kada.

Sreda, kosilo: na Juhi rezanci, z me-
som fiZzol v omaki, prazen krompir, firen,
Veterja: glavitusti kapus kot ¥pinada z
iajei; za otroke isto,

etrtek, kosilo: gobova juha, zelj-
nate klobasice z riZem, jaboléni kompol.
Veterja: krompirjevi Zlitniki z maslom:
za otroke isto,

Petek, kosilo: paradiZnikova junaz ri-
Zem, kuhani sirovi &truklji, fespliev kompot,
Vederja: polenovka s parmezanom; za
otroke kakao,

Sobota, kosilo: na juhi jetrni emoki,
z mesom sladka repa, oevrt krompir. Veder-
ja: mladi zajéek v omaki z ajdovo polento;
74 otroke: djdova polenta z mlekom,

Nedelju, kozilo: moZganja juha, pe-
¢en zajtii hrbet, pefen krompirfek in me-
Zana solata, Stravte, Vederja: kuhana
tl;:(l]njsku noga s hrepom; za otroke: &oko-

a,

RECEPTI K JEDILNEMU LISTU

Teleéja pliutka v omaki, Teledja
plinika prevrem v slanem kropu z vejico Se-
traja in lovorovim listom. Prevrete ohladim
in zrezem na drobne rezance. V kozico dam
na Zlico razbeljene masti eno Zlico drobno
zrezane  Cebule, pol Zlice  petriilja in pol
#lice moke. Ko porumeni, vioZim pljuka,
osolim, popram in zalijem malo z juho ter
pckrito dufim kake pol ure. Preden dam nn
mizo, dodam pol Zlice paradiZnikove kon-
serve, zalijem 3¢ nekoliko z juho. da 3¢ pri-
merno gostliata omaka. Namestu paradizni-
kove Kkonserve dam par Zlic kisle smetane,
Lovsko mesno v omaki, Od obleza-
nega govejeza mesn stegna ali brzole, nare-
Zem primerno mnoZino tankih zrezkov. Po-
toltem jih, nasolim, popram in povaliam v
moki. Nato jih v vrofi masti hitro spefem
in poberem na gorak kroznik. Na masl pn
vriem drobno zrezano tebulo, ko porumeni,
dodam dve Zlici kisa in prav toliko jube, ko

ge nekoliko pokuha, vlijem ¢ez meso,
Krompirjevi Zlié¢niki 1 kg krom-
piria olupim, zreZzem na kose in dam kuhat
v slan krop. Ko je krompir na pol kuhan,
stresem noter % Ke bele moke (ostre), ko
o vre 2e kakih deset minut, odlijem krop.,
kar ga je odve® in s tolkafem zmetkam in
zmeiam krompir z moko, tako da ni nobene-
ra ko3fka in kKepice. Vmes zamesam kodlfek
resnega masla in en rumenjak (rumenjak
izostane), Z Zlico oblikujem lepe cmo-

ke in jih polagam v prostorno kozico, v ka-
teri sem razbelila mast ali maslo in poru-
menila drobtine. Na malem ognju pustim, da
se nekoliko opetejo, preden dam na mizo.

Mladizajéek vomaki Spradnje dels
divjega zajca, pljuéka, srce in jetra vzamem
iz kvade ia zreZem na ko3fke. V kozico dam
pol Zlice masti in pol Zlice drobno zrezane
prekajene slanine, eno zrezano ¢ebulo, nastr-
gan koren in par rezin zelene, Ko {ebula
porwmeni, vioZzim notri meso, osolim, po-
pram ter pokrito dulim toliko tasa, da se
vsa vlaga izduii, nato polresem s pol Zlice
moke, zalijem s kvaso ali juho .in pokrito
dusim do mehkega. Preden dam na mizo,
dam v omake par Zlic smetane in eno Zlieo
Kaper ter pustim 3e nekaj minut na ognju.

Kraikaajdova polenta. V en liter
vrele slane vode stresam pofasi. med nepre-
stanim mesanjem, da se ne delajo svaljk,
‘s kg ajdove moke. Nepokrito kubham na
zmernem ognju dobre pol ure in neprestano
me3am, Ko je kuhana, jo zvrnem na podol-
vast kroznik in oblikufem z Zlico lepo Stru-
¢o. Po vrhu naredim s Kuhalnico jamiee in
jo & presnim maslom o3vrknem.

Peten diviji zajee. Zajeji hrbet in
stognn osnazim vseh koZie tér ga na gosto
yretaknem s prekajeno slanino. Nato ga po-
ofim v podolgasto ponev na -razbeljeno
mast ali 3o bolie na maslo, Ko maitoba
lepo porjavi, prilijem nekoliko juhe ali kva-
Se ter med pefenjem zajea s tem vefkrat ob-
Lijem in % z limonovim sokom pokapljam,
Mlad zajiek je mehak v eni un, starejso
zival je pa lreba peli nekaj dlje ¢asa. Ko je
pefen, ga na deski zreZem na lepe kose in
zloZim v naravno obliko no gorak podolgast
kroznik in oblijem z omako. Na rob kroi-
nika dam nekaj rezin limone,

Kvasa za diviatino, Diviatino de-
nem le tedaj v kvaso, ako je Zival stara, ker
precej izgubi v kvasi svoj posebni  okus,
Miado Zival pa se brez kvade pripravi, v
kvaZo =e jo da le tedaj, te se jo iz enega all
druzega vzroka ne more takoj porabiti, Kva-
% se pripravi iz enega litra vode in neKo-
liko kisa., lahko se da tadi kozaree belega
ving zraven, eno zrezano cebulo, koren, ko-
renino petrdiljia, pol zélenine glavice, pasti-
nak. vejico rozmarina, timijana, lovorov list
in nekaj zrn popra. Kvafo =e kuha pol ure,
nalo se jo vlije na diviafino, ki se jo tako}
yripravi ¢im se kvaZa ohladi, Ako se di v
L\'a.l'o diviatino, ki se jo ne pripravi takoj,
i@ treba kvaso vsak  dan znova  prevreti,
ohladiti in hladno vliti na diviadino. Tako
kvazo se pripravi tudi za drugo meso, ki se
ga hofe pripravili na nacin diviadine, n. pr,
pliuino pecenko, kostrunovo stegno ali hrbet
ter svinjino, ki se jo pripravi kot divijaéino.

Brizeane Stravbe V koziei zavrem
1/, litra vode, v katero dam 7 dkg presne-
ga masla in nekoliko soli, v vrela stresewm
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15 dkg moke in me3am toliko fasa na ognju,
da se zgosti. Odstavim in ko =e nekoliko
ohladi, primedam dve jajei, eno Zlico slad-
korja in nekoliko ruma, dobro vmelfam mn
potem postavim na hlad, na led ali v mrzlo
vodo. Ko se popolnonia shladi, napoinim te-
sto v brizgalnico za Stravbe in brizgam v
vrofo mast za prst dolge &travbe, Ocvrie po-
lagam na papir, da ze odtele maifoba, jih
zloZim na kroZnik, potresem s sladkorjem
in dam gorke na mizo.

MoZganja juha. Telefjim moZganom
odstranim Koiice in uh sesekljam. V pr-
merni dozici razbelim 5 dkg presnega ma-
sla ali masti in dam v vrofe poldrugo Zlico
moke in pol Zlice drobno sesekljanega petr-

Silja, ko moka porumeni, vloZim notri moi-
gane, premesam in zalijem z jubo ali kro-
pom, v katerem sem prevrela juZne zelenja-
ve, osolim in popram ter pustim na zmernem
ognju pokrito po¢asi vreti, Preden dam na
mizo, dam v juho na kocke ali rezine zre-
zane in opefene Zemljice,

Jeterni emoki Deset dkg govejih je
ter zmeljem ali sesekljam in pretlaéim, V
skledico pa dam 3tiri zvrhane Zlice finih
drobtin in jib prepojim z mlaénim mlekom,
primesam drobno zrezanega petriilja in ne-
koliko majarona, pretlaiena jetra, sol, poper,
eno jajee in pol Zlice moke ter dobro pre-
mesam. 1z tega oblikujem za debel oreh ve-
like emoke ter jih zakuham v juhi, U-a

G155

Nova elektricna pe¢

Vsa danasnja kurjava in vse grelne pris
Envc bolehajo na tem, da se topli zrak,
ki se je bil ugrel ob peénicah lonéenih per
&i ali ob Zeleznih ostenkih drugih greleev,

dviga kvidku in se nabere pod stropom.
Ako stopimo v dobro zakurjeni sobi na le=
stev, lahko opazimo, kako toplo” je zgoe
raj, pri tieh pa je neprijeten mraz.

Nova elektritna pec¢, tako zvani Hoffs
mannov »Termator« pa ima navite kurils
ne Zice v vodoravni smeri, nad njimi pa
je namescen ventilator, ki piha segreti zrak
navzdol, tako da se enakomerno razdeli
po tleh in odtod po vsem prostoru. Da se
prakti¢nost teh pedi odene tudi v primers
no obliko, se izdelujejo v obliki majhnih
mizic, ki ne motijo niti v razkoéno opreme
ljenih saloaih

Poraba elektritnega toka znasa pri teh
praktiénih grelnih mizicah 1.25 do 4 kiloe
vate, kar bi pri nas veljalo 6 do 20 dinars
jev na uro.

ZASALO IN ZA RES

Mar$ ven, Boileau!

V pokrajingskem gledi®fu =0 letos igrall
opero tamkajinjega skladatelja. Protivniki
njegovi go naredili spletko, da bodo metalt
kompenistu polena pod noge. In zares so
prve takle sprejeli z Zviiganjem, Predsta-
vo so prekinili in policijgki komisar je za-
grozil piskadem, da jih bo lzgnal,

»To pravico si kupim ob vhodu s svojim
denarjem,c zakri®i nekdo z galerije,

>Kdo je rekel to?< se besno zadere poli-
cijski poverjenik.

>Boileaun.<

>Torej naj gre Boileau venlc zapove pred-
stavnik oblasti,

Nikolaj Boileau, pesnik in kritik, je Zivel
od 1656, do 171L.

Burgundec ali bordojec

Med dobrozivei oziroma dobropivei je
tekla pravda: komu gre palma, burgundcu
ali bordojocu? Razsodba se je glasila takole:
»Burgundsko vino je izvrstno, bordojsko pa
odlitno. Ob burgundcu se zamaknes, ob
bordojcu pa se vzhitis. Burgundec je nasa
slast, bordojec pa nada sreta. Da bi mogel
piti burgundca, bi ¢&lovek zagresil nizkot-
nosti, da bi mogel okuiati bordojca, bi pa
potenjal podlosti., Skratka, najbolje vino
sta ... obe!t Nekega sodnika, poroda Bril-
lat-Savarin, so vprasali, katero od teh slav-
nih vrst ima rajsi; odrezal se je: »To je
pravda, pri kateri z veliko naslado preizku-
fam dokaze. Doslej sem Ze vsakokrat odlo-
2il razsodbo na prihodnji teden.<

Popravi: V popravku na str. 584 (zad-
nja 3tevilka) ditaj namestu afrilkega pra-
vilno ameridkega jagvarja.
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*Ti hoded biti sin trgovea z jajcl in ne
ve#, kdo je bil Kolumb? Sram te bodi!¢

»Izvolite, gospod, tu je stollc
»8Stol? To je premalo — jaz sem namred
eksekutor.«

L LITY

>Ponoti ste bdeli in tipali po vratih!
»Ah, kar tako iz aavade! Samo poskusil
sem, ¢e so vrata dobro zaprtac,

»Va$ sin ima zares veliko poZelenje po
ucenosti . . .c

»Naravno. Ucenost je dobil od mene, po- Oprostite, gospod! Ali ste padli v vodo®<
Zelenje pa po otetu.s “Vendar ne mislite, da stanujem tukaj.e

Urejuje Ivan Podriaj. — Izdaja z» konzorcij Adolf Ribnikar. — Za sNarodno
tiskarnoa kot tiskarnarja Fran Jezersek. -- Vsi v Ljubljani



